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PROGRAMACION DIDACTICA DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA FRANCES DE 1°
DE ESO

a) Introduccion: conceptualizacidn y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacién y caracteristicas de la materia Segunda Lengua Extranjera Francés se establecen en el
anexo |11 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacion y el curriculo de la
educacion secundaria obligatoria en la Comunidad de Castillay Leon.

b) Disefio de la evaluacion inicial.

En el primer curso de secundaria la evaluacion inicial sirve sobre todo para detectar posibles dificultades de
aprendizaje y no como medicion del nivel del alumnado, ya que este es O por no haber cursado nunca la
materia. No obstante, se pueden encontrar alumnos que han cursado la materia en 5° y 6° de primaria
dependiendo del centro de procedencia.

c) Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de relaciones
competenciales.

Las competencias especificas de Segunda Lengua Extranjera Francés son las establecidas en el anexo Il del
Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. EI mapa de relaciones competenciales de dicha materia se establece en
el anexo 1V del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

d) Metodologia didactica.

Meétodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

Se optard por una metodologia comunicativa, en la que el alumno esté en contacto con el idioma, y donde
se le planteen situaciones comunicativas reales o semi-reales para que pueda desenvolverse gracias a la
adquisicion de las competencias especificas de la materia.

Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:

Los alumnos de este nivel se encuentran en su aula de referencia y se desdoblan con aquellos alumnos que
cursan CLYM (Conocimiento de Lengua y Matematicas). La materia se imparte a razén de dos horas
semanales.

e) Secuencia de unidades temporales de programacion.

Titulo Fechas y sesiones
SA 1: Bienvenue! Final de septiembre 12 sesion
PRIMER SA2: Enfamille! Finales de octubre 12 sesion
TRIMESTRE
SA3 : Mon quartier Principios de enero 12 sesion
SEGUNDO SA 4: Quelle heure il est ? Mediados de febrero 12 sesion
TRIMESTRE
SA : Etre & la mode Principios de abril 12 sesién
TERCER
TRIMESTRE SA 6: Vive la diversité ! Principios de mayo 12 sesién
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f) En su caso, concrecion de proyectos significativos.

Titulo Temporalizacion | Tipo de Materia
por trimestres aprendizaje

Journée européenne des langues| 1° trimestre

La chandeleur 2° trimestre

Semaine de la francophonie 2° trimestre

g) Materiales y recursos de desarrollo curricular.

Editorial Edicion/ Proyecto ISBN
En su caso, Libros de Oxford Silhouette 1/ Livre de I’éléve 9780190540319
texto
Oxford Silhouette 1/Cahier 9780190540395
d’exercices
Materiales Recursos
Oxford Libro de lectura: Un voyage de réve en
Impresos France
Digitales e informéticos Libro digital Pantallas de aulas
Medios audiovisuales 'y Aguellos incluid | libro diital Pantallas de | |
multimedia quellos incluidos en el libro digita antallas de las aulas

Manipulativos

Articulos, canciones, videos, cortometrajes,
noticias, anuncios y otros propuestos por el
profesor

Otros

h) Concrecién de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo del curriculo de
la materia.

Planes. proaramas v provectos Implicaciones de caracter general desde la Temporalizacion
»Prog y proy materia (indicar la SA donde se trabaja)
Plan de Fomento de la | Libro de lectura obligatorio 2° trimestre
lectura
Plan de igualdad Celebracién del 8M a través de canciones u  [2° trimestre
otros materiales




Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

i) Actividades complementarias y extraescolares.

Actividades complementarias y
extraescolares

Temporalizacion

Breve descripcion de la actividad (indicar la SA donde se realiza)

Se valorara la posibilidad de cine, Por concretar

teatro o espectaculo musical

j) Atencion a las diferencias individuales del alumnado.

1) Generalidades sobre la atencion a las diferencias individuales:

Formas de representacion Formas de accion y expresion Formas de implicacion

Adaptaciones no significativas en
pruebas practicas

Se adaptara cada tipo de prueba
seguin su naturaleza y las necesidades
especificas de cada alumno

Adaptaciones no significativas en el | Se procuraré satisfacer las
desarrollo de la clase necesidades de cada alumno dentro de
las posibilidades del grupo-clase.

2) Especificidades sobre la atencion a las diferencias individuales:

Se concretaran cuando se conozcan las caracteristicas del alumnado y las medidas adoptadas seran puestas en comun
en R.D.

k) Procedimiento para la evaluacion de la programacion didactica.

Indicadores de logro Instrumen_tgs de Mom_entgs en los que se Personas que IIeva_r,éln a
evaluacion realizara la evaluacion cabo la evaluacion

Grado de cumplimiento | Observacion Reuniones de | Miembros del
de la programacion departamento departamento
didactica
Adecuacion  de la | Observacion Reuniones de | Miembros del
programaciéon didactica departamento departamento
al nivel
Grado de consecucién | Memoria final Final de curso Miembros del
de los objetivos de nivel departamento
Adecuacion  de  los | Memoria final Final de curso Miembros del
recursos y materiales departamento
didacticos
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Propuestas de mejora:

Los miembros del departamento propondran a final de curso las propuestas. Por otra parte, se propone
desde inicio de curso que los agrupamientos no sean excesivamente numerosos ya que el aprendizaje de
un idioma es mas efectivo en grupos reducidos. Se propone también que los instrumentos de evaluacion
se adapten a la carga lectiva de cada materia, ya que, en nuestro caso, excepto en 22 de bachillerato,
impartimos 2 horas semanales y se nos reduce mucho el tiempo de impartir contenidos.

I) Evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacion de sus elementos

Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los
establecidos en el anexo Ill del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. Igualmente, los temas
transversales estan determinados en los apartados 1 y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de
septiembre.

La evaluacién en la materia de Segunda Lengua Extranjera francés es continua, ya que es
imposible aprender una lengua olvidando lo anterior, de esta forma no habra recuperaciones de
cada evaluacion.

La nota final del curso se calcularéa de la siguiente manera: se hara una media ponderada de la
nota de los criterios de evaluacion de las tres evaluaciones, respetando los siguientes
porcentajes:

Nota de los criterios de la 12 evaluaciéon: 20%
Nota de los criterios de la 22 evaluacion: 30%

Nota de los criterios de la 32 evaluaciéon: 50%

Por otra parte, en el supuesto de detectar que un alumno / a copia y/ 0 usa cualquier tipo de medio
digital en alguna de las pruebas realizadas, obtendra una calificacion de 0 en la misma.

En el caso de no asistir a alguna de las pruebas de evaluacion, se debera justificar dicha falta en tiempo
y forma, segun directrices del centro. En caso de no justificarlo, el alumno / a recibird un 0 en dicha
prueba.

En la tabla que se ve a continuacion, se vinculan los distintos criterios de evaluacién a los contenidos
de la materia y los temas transversales, asi como a los instrumentos de evaluacion y situaciones de
aprendizaje.
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Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1 y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

Peso Contenidos de Contenidos Instrumento de

CE materia/ ESD | transversales evaluacion Agente evaluador SA

Criterios de evaluacion

1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la Prueba préactica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
informacion especifica de textos orales y escritos Al, A2, A3, A6,| CT1,CT2, 5,6
breves y sencillos sobre temas frecuentes y A8,B2,C1 CT4,CTS,
cotidianos, de relevancia personal y proximos a la | 10% CT11
experiencia del alumnado, propios de los &mbitos ESD: TODOS
de las relaciones interpersonales, del aprendizaje,
de los medios de comunicacion y de la ficcion
expresados de forma clara 'y en la lengua estandar a
través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1,
CCEC2)

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma Prueba préactica Heteroevaluacién 1,2,34,
guiada las estrategias y conocimientos mas Al, A2, A3, A4| CT1,CT2, Prueba oral 5,6
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas A5, A6, A8, B1,| CT4, CTS,
para comprender el sentido general, la informacion | 10% | B2 B4, C1 CT11
esencial y algunos detalles relevantes de los
textos; y buscar y seleccionar informacion.
(CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5)

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, CT2, CT4, Diario del Heteroevaluacion 1,2,3/4,
estructurados, comprensibles y adecuados a la CT9 profesor
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos y | 1294 Al, A2, A3, A4, Prueba 5,6
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el A6, A8, Al0, B1,
fin de describir, narrar e informar sobre temas
concretos, en diferentes soportes, utilizando de
forma guiada recursos verbales, asi como
estrategias de planificacion. (CCL1, CP1, STEM1,
CD3, CPSAAL, CE3, CCEC3)

préctica
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2.2 Organizar y redactar textos breves vy CT1,CT2, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
comprensibles con claridad, coherencia, cohesién y Al, A3, A4, A5, CT4,CTY, 5,6
adecuacion a la situacion comunicativa propuesta, A6, A7, A9, | CT8,CT9,
siguiendo pautas establecidas, a través de | 8% All, Al12, B1, | CT15
herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos B2, B3, B5,
cotidianos y frecuentes de relevancia para el C2,C5,C6
alumnado. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, ESD: TODAS
CPSAAS5, CE3, CCEC3)
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada CT1,CT2, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
conocimientos y estrategias para planificar, producir Al, A3, A4, CT3, CT4, 5,6
y revisar textos comprensibles, coherentes y A5, A6, A9, CT9
adecuados a las intenciones comunicativas, usando All, Al12,B1,
con ayuda los recursos fisicos o digitales mas | 7% B2, B5, C1,
adecuados en funcion de la tarea y las necesidades C2,C5,C6
de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, ESD : TODAS
STEM1, CD2, CD3, CPSAAS, CE1,
CE3, CCEC3)
2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos cotidianos CT2,CT9, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
relacionados con los propios intereses adecuandolos | 7% Al, A3, A5, | CT15 Prueba oral 5,6
a la situacion comunicativa. (CCL1, CP1, CP2, A6, A8, A9,
CD2, CE1, CE3, CCEC3) Al12, B4 ESD:
1.1, 14,
25, 26, 31,
3.2, 4.3, 44,
45, 52, 61,

6.2
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2.5 Describir hechos y expresar opiniones o CT1,CT2, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
sentimientos de manera oral o escrita de forma Al, A2, A3, A4, CT3,CT4, Heteroevaluacién 5,6
clara en contextos analdgicos y digitales, A5, A7, A8, | CT6,CT15 Coevaluacion

intercambiando informacion adecuada a diferentes | 6% A9, A10, Al2,

contextos cotidianos de su entorno personal y B1, B2, Ci1,

educativo. (CCL1, CPl1, STEM1, CD2, CD3, C2,C3,C5,C6

CPSAAL1, CE1, CE3) ESD: TODAS

3.1 Planificar y participar en situaciones CT2,CT3, Diario del profesor | Coevaluacion 1234,
interactivas breves y sencillas sobre temas Al, A2, A3, A4, CT9,CT11, Prueba practica Heteroevaluacion 56
cotidianos, de relevancia personal y proximos a su A5, A6, A8, | CT15

experiencia, a través de diversos soportes, Al10, Al12, BI,

apoyandose en recursos tales como la repeticion, el | 6% B2, B4, B5,

ritmo pausado y mostrando empatia y respeto por C1,C2,C3,C6

la cortesia linglistica, asi como por las diferentes ESD: TODAS

necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y

motivaciones de los interlocutores.

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma CT2,CT9, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,34,
guiada y en entornos proximos, estrategias Al, A2, A3, A4, CT15 5,6
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la | 2% A5, A6, A7, A8,

comunicacién, tomar y ceder la palabra y solicitar Al0, B1, B4,

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD2, B5, C2, C3,C5

CPSAAS3, CC3) ESD: TODAS
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3.3 Hacerse entender en intervenciones breves y CT2,CTS, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,3,4,
sencillas, aunque sea necesario recurrir a titubeos, Al, A2, A3, A8, CT15 5,6
pausas, vacilaciones o repeticiones, corrigiendo lo | 5% Al0, B1, B4,

que se quiere expresar y mostrando una actitud B5, C1, C2,

cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, C3, C6 ESD:

CP2, TODAS

CPSAA1, CPSAA3, CC3)

3.4 Realizar de forma pautada proyectos utilizando CT1,CTS3, Proyecto Coevaluacion 1,2,34,
herramientas digitales y trabajando | 2% Al, A2, A5, | CT4,CTi15 Prueba practica Heteroevaluacién 56
colaborativamente en entornos digitales seguros, A8, A9, Al1l,

con una actitud abierta y respetuosa. (CCL1, Al2, Al3, B1,

CCL5, STEM1, CD2, CC3) C3,C4,C5,C7

4.1 Inferir textos, conceptos y comunicaciones CT1,.CT2, Prueba practica Coevaluacion 1234,
breves y sencillas en situaciones en las que atender Al, A2, A4, CT3,CT4, Heteroevaluacién 5,6

a la diversidad, mostrando interés por participar en A9, All, A13, | CT5,CT11,

la solucion de problemas de entendimiento en el | 3% B2, B5, C3, CT15

entorno préximo, apoyandose en diversos recursos c4

y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3,

CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) ESD: TODAS

4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, estrategias CT1, CT2, Proyecto Heteroevaluacion 1,2,3,4,
que faciliten la comprension y produccion de Al, A2, A3, A4 CT6 Prueba practica 56
informacion y la comunicacion, adecuadas a las A5, A6, A7, -

intenciones comunicativas, usando recursos y | 1% A8, A9, A0, Diario del profesor

apoyos fisicos o digitales en funcion de las All, Al2, B1,

necesidades de cada momento. (CCL1, CCLS5, B2, B3,

CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAAL, C3, C4, C5,

CPSAA3, CE3) C6, C7

ESD: TODAS
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4.3 Utilizar, de manera pautada, estrategias de CT2,CTS, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
mediacion como la interpretacion de lo esencial, Al, A2, A7, |CT15 5,6
aprovechando y organizando al méaximo los | 1% All,B1,C1,C4,
recursos previos del mediador y apoyandose en c7
todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCLS5, ESD: TODAS
CP1, CP2, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4)
5.1 Comparar a grandes rasgos las semejanzas y Al, A5, A8, | CT1,CT2, Prueba préactica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
diferencias entre distintas lenguas reflexionando | 1% Al3, B2, B5, | CT9 Cuaderno del alumno 56
sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2) C5 ESD:

TODAS
5.2 Utilizar los conocimientos y estrategias de CT1,CT2, Cuaderno del Coevaluacion 1,2,34,
mejora de la capacidad de comunicar y de | 6% Al, A2, A3, | CT4,CT7, alumno Heteroevaluacién 5,6
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros A6, A10, All, | CT10, CT11,
participantes y de soportes analdgicos y digitales. Al2, B2, C5, | CT15
(CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, C6
CPSAAb) ESD: TODAS
5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los CT6, CT9 Cuaderno del | Autoevaluacion 1,2,34,
progresos y dificultades de aprendizaje de la Al, A7, All, alumno 56
lengua extranjera, seleccionando de forma guiada | 3% Al2,B1, B3
las estrategias mas eficaces para superar esas ESD: TODAS
dificultades y progresar en el aprendizaje.
(CPSAA1L, CPSAA4, CPSAA5, CC2)
6.1 Actuar de forma respetuosa en situaciones CT2,CT7, Proyecto Heteroevaluacion 1,2,34,
interculturales construyendo vinculos entre las | 1% A2, A6, Al0, | CT15 Prueba practica 5,6
diferentes lenguas y culturas. (CCL5, CP2, CP3, Al2, B4, C6
CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) ESD: TODAS

10
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6.2 Aceptar la diversidad lingiistica, literaria, CT3,CT5, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
cultural y artistica propia de paises donde se habla A6, A8, All, | CT6,CT7, Proyecto 56
la lengua extranjera, reconociéndola como fuente Al2,B1,C1,C2,| CT11, CT12,

de enriquecimiento personal y mostrando interés | 7% C3, C4, C5, C6,| CT13, CT14,

por compartir elementos culturales y linguisticos. c7 CT15

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAA3, ESD: TODAS

CC2, CCs3,

CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para CT2,CTs, Proyecto Coevaluacion 1234,
explicar y apreciar la diversidad linglistica, | 2% A13,C1,C2,C3, CT7,CTs, Prueba practica Heteroevaluacion 5,6
literaria, cultural y artistica respetando el principio C4,C5,C6,C7 | CT9,CT12,

de igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAAL, ESD: TODAS | CT13, CT14,

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) CT15

11
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Tabla resumen: Competencias especificas y Criterios de Evaluacion

CS1: compréhension des textes (20%0)
11 10%
1.2 10%
CS2: production des textes (40%)
21 12%
2.2 8%
2.3 7%
24 7%
25 6%
CS3: interaction (15%)
31 6%
3.2 2%
33 5%
3.4 2%
CS4: médiation (5%)
4.1 3%
4.2 1%
4.3 1%
CS5: plurilinguisme (10%)
51 1%
5.2 6%
5.3 3%
CS6: interculturalité (10%)
6.1 1%
6.2 7%
6.3 2%
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ANEXO I. CONTENIDOS DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA

ERANCES DE 1° DE ESO

A. Comunicacién.

Al

A.2.

A3.

AA4.

A5.

A.6.

A7.
A8.

A.S.

A.10.

A.l1.

A12.

A.13.

Estrategias bésicas para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la
produccién y la coproduccidn de textos orales y escritos.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion
en situaciones cotidianas sencillas.

Funciones comunicativas bdsicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; comparar personas y
objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e
intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 6rdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; describir
situaciones presentes y acciones habituales.

Géneros discursivos basicos en la comprensién, produccion y coproduccion de textos orales y escritos,
breves y sencillos.

Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la
entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
bésicas.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, actividad fisica,
vivienda y hogar.

Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas de la lengua extranjera y comparacion
con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera.

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos gréaficos.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios en
cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, herramientas y
aplicaciones moviles.

Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccioén y coproduccion oral y
escrita; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnado como fuente de
enriquecimiento lingistico.

B. Plurilingtismao.

12
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Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lenguay el
aprendizaje.

Comparacion bésica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

C4.

C.5.
C.6.
C.7.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacion y como herramienta para el enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida
y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas, cortesia linguistica; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias
significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica.
Estrategias basicas de deteccion ante usos discriminatorios del lenguaje.

Aspectos geopoliticos y fisicos de los paises donde se habla la lengua extranjera.
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ANEXO Il: ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS DE FRANCES
DE 1° DE ESO

1. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
ESD 1.1. Férmulas y saludos sencillos: Salut, Bonjour, Bonsoir, Au revoir, A
bient6t ESD 1.2. Avoir et étre
ESD 1.3. Pronombres personales.
ESD 1.4. Las nacionalidades.

2. Describir personas, objetos y lugares.
ESD 2.1. Avoir et étre
ESD 2.2. Verbos regulares del primer grupo
ESD 2.3. Pronombres personales.
ESD 2.4. Preposiciones y adverbios de lugar.
ESD 2.5. NUmeros cardinales.
ESD 2.6. NUmeros de teléfono.
ESD 2.7. Posesivos.

3. Comparar personas y objetos.
ESD 3.1. Adjetivos en grado positivo.
ESD 3.2. Adverbios de intensidad: trés, etc.

4. Situar eventos en el tiempo.
ESD41. llya/llnya
pas
ESD 4.2. Presente de verbos mas usuales e imperativo.
ESD 4.3. Expresiones de tiempo: le matin, /’aprées-midi, le soir, demain, etc.
ESD 4.4. Indicar la hora y la fecha.
ESD 4.5. Expresar los dias de la semana, mes: lundi, en juin, etc.

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
ESD5.1. llya /Il n’y a pas.
ESD 5.2. Preposiciones: sur, sous, entre, etc.
ESD 5.3. Adverbios de lugar: ici, la-bas, etc.

6. Pedir e intercambiar informacidn sobre cuestiones cotidianas.
ESD 6.1. Interrogativos: qui, ou, quand, etc.
ESD 6.2. Adverbios de frecuencia: toujours, parfois, etc.

7. Dar y pedir instrucciones y ordenes.
ESD 7.1. Imperativos.
ESD 7.2. Verbo vouloir.

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda.
ESD 8.1. La afirmacién: Oui,
Si.
ESD 8.2. Lanegacion: Non, ne....pas , merci.
ESD 8.3. Verbo pouvoir.

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones bésicas.
ESD 9.1. Verbos como: aimer, détester, adorer
ESD 9.2. Adjetivos calificativos.
ESD 9.3. Concordancia nombre-adjetivo
ESD 9.4. Indefinidos

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
ESD 10.1. Presente de indicativo.
ESD 10.2. Adverbios y expresiones de frecuencia: toujours, tous les jours, etc.
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ESD 10.3. Expresiones temporales: aujourd’hui, maintenant, etc.
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ANEXO I11: CONTENIDOS TRANSVERSALES DE ESO

CT1. La comprension lectora.

CT2. Laexpresion oral y

escrita.

CT3. Lacomunicacion audiovisual.

CT4. La competencia digital.

CT5. El emprendimiento social y empresarial.
CT6. El fomento del espiritu critico y cientifico.
CT7. La educacion emocional y en valores.
CT8. Laigualdad de género.

CTO9. La creatividad

CT10. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT11. Educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de
riqueza.

CT12. Educacion para la salud.

CT13. La formacion estética.

CT14. Laeducacion para la sostenibilidad y el consumo responsable.
CT15. El respeto mutuo y la cooperacidn entre iguales.
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ANEXO IV: PLAN DE REFUERZO

En el proceso de evaluacion continua, cuando el progreso de un alumno o una alumna no sea el
adecuado, se estableceran medidas de refuerzo educativo, que abarcan desde material de refuerzo hasta
la aplicacion de adaptaciones metodoldgicas si fuera necesario. El contenido de las adaptaciones se
aproximara a los criterios de evaluacién minimos de la asignatura. En el caso del alumnado con
adaptaciones curriculares significativas, la evaluacion se realizara tomando como referencia los
criterios de evaluacion establecidos en las mismas. Del mismo modo, se contempla la posibilidad de
entregar materiales de enriquecimiento curricular para el alumnado con altas capacidades o con un
nivel de competencia en la lengua extranjera muy superior al de la etapa.

En este primer curso no se propone plan de recuperacion, ya que los alumnos no pueden tener la
materia suspensa del curso anterior.

16



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

PROGRAMACION DIDACTICA DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA FRANCES
DE 2° DE ESO

a) Introduccion: conceptualizacién y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacién y caracteristicas de la materia Segunda Lengua Extranjera Francés se establecen en el
anexo |1 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacidn y el curriculo de la
educacion secundaria obligatoria en la Comunidad de Castilla 'y Leon.

b) Disefio de la evaluacién inicial.

Se realiza una evaluacion inicial para establecer el nivel de competencia comunicativa real del alumnado, asi
como para detectar dificultades de aprendizaje lo antes posible. En su mayoria, los alumnos proceden del
mismo centro, pero en ciertos casos contamos con alumnos de nueva incorporacion que han cursado la materia
en el primer curso en otro establecimiento.

La naturaleza de la prueba dependera del docente que imparta la asignatura, si bien esta servira para medir la
competencia del alumnado en los criterios de evaluacion correspondientes a las competencias especificas de
produccién, comprension y mediacion, principalmente.

c) Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de relaciones
competenciales.

Las competencias especificas de Segunda Lengua Extranjera Francés son las establecidas en el anexo Il del
Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. EI mapa de relaciones competenciales de dicha materia se establece en
el anexo 1V del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

d) Metodologia didéactica.

Métodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

Se optard por una metodologia comunicativa, en la que el alumno esté en contacto con el idioma, y donde
se le planteen situaciones comunicativas reales o semi-reales para que pueda desenvolverse gracias a la
adquisicion de las competencias especificas de la materia.

Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:

Los alumnos de este nivel se encuentran en su aula de referencia y se desdoblan con aquellos alumnos que
cursan CLYM (Conocimiento de Lengua y Matematicas). La materia se imparte a razon de dos horas
semanales.

e) Secuencia de unidades temporales de programacion.

Titulo Fechas y sesiones
SA 1: J'adore dessiner! Final de septiembre 12 sesion
PRIMER SA2: 1l pleur des cordes ! Finales de octubre 12 sesion
TRIMESTRE
SA3 : Bon appétit ! Principios de enero 12 sesion
SEGUNDO SA 4: On déménage ? Mediados de febrero 12 sesion
TRIMESTRE
SA 5: Il faut sourire ! Principios de abril 12 sesi6n
TERCER
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TRIMESTRE SA 6: Et maintenant ?

Principios de mayo 12 sesién

f) En su caso, concrecién de proyectos significativos.

Titulo Temporalizacion | Tipo de Materia
por trimestres aprendizaje

Journée européenne des langues| 1° trimestre

La chandeleur 2° trimestre

Semaine de la francophonie 2° trimestre

g) Materialesy recursos de desarrollo curricular.

Editorial Edicion/ Proyecto ISBN

Ensu caso, Libros de Oxford Silhouette 2 / Livre de l’éléve 9780190540326
texto
Oxford Silhouette 2/ Cahier 9780190540401
d’exercices
Materiales Recursos
Posible libro de lectura por concretar
Impresos
Digitales e informaticos Libro digital Pantallas de aulas

Medios audiovisuales y . . . ..
multimedia Aquellos incluidos en el libro digital Pantallas de las aulas

Manipulativos

/Articulos, canciones, videos, cortometrajes,
noticias, anuncios y otros propuestos por el
profesor

Otros

h) Concrecion de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo del curriculo de
la materia.

Planes. broaramas v provectos Implicaciones de caracter general desde la Temporalizacién
»prog y proy materia (indicar la SA donde se trabaja)
Plan de Fomento de la | Libro de lectura obligatorio 2° trimestre
lectura
Plan de igualdad Celebracion del 8M a través de canciones u  [2° trimestre
otros materiales
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i) Actividades complementarias y extraescolares.

Actividades complementarias y
extraescolares

Breve descripcion de la actividad

Temporalizacion
(indicar la SA donde se realiza)

Se valorara la posibilidad de cine,
teatro o espectaculo musical

Por concretar

j) Atencion a las diferencias individuales del alumnado.

1) Generalidades sobre la atencion a las diferencias individuales:

Formas de representacion

Formas de accion y expresion

Formas de implicacion

Adaptaciones no significativas en
pruebas practicas

Se adaptara cada tipo de prueba
seguin su naturaleza y las necesidades
especificas de cada alumno

Adaptaciones no significativas en el
desarrollo de la clase

Se procurara satisfacer las
necesidades de cada alumno dentro de
las posibilidades del grupo-clase.

2) Especificidades sobre la atencion a las diferencias individuales:
Se concretaran cuando se conozcan las caracteristicas del alumnado y las medidas adoptadas seran puestas en comun

en R.D.

k) Procedimiento para la evaluacién de la programacion didéactica.

didacticos

Indicadores de logro Instrumen_tgs de Momentgs en los que se Personas que IIeva_rféln a
evaluacion realizara la evaluacion cabo la evaluacion

Grado de cumplimiento | Observacion Reuniones de | Miembros del
de la programacion departamento departamento
didactica
Adecuacion  de  la | Observacion Reuniones de | Miembros del
programacién didactica departamento departamento
al nivel
Grado de consecucion | Memoria final Final de curso Miembros del
de los objetivos de nivel departamento
Adecuacion  de  los | Memoria final Final de curso Miembros del
recursos y materiales departamento
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Propuestas de mejora:

Los miembros del departamento propondran a final de curso las propuestas. Por otra parte, se propone
desde inicio de curso que los agrupamientos no sean excesivamente numerosos ya que el aprendizaje de
un idioma es mds efectivo en grupos reducidos. Se propone también que los instrumentos de evaluacién
y los indicadores de logro se adapten a la carga lectiva de cada materia, ya que en nuestro caso, excepto
en 22 de bachillerato, impartimos 2 horas semanales y se nos reduce mucho el tiempo de impartir
contenidos.

I) Evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacion de sus elementos

Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los
establecidos en el anexo Il del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. Igualmente, los temas
transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de
septiembre.

La evaluacién en la materia de Segunda Lengua Extranjera francés es continua, ya que €s
imposible aprender una lengua olvidando lo anterior, de esta forma no habra recuperaciones de
cada evaluacion.

La nota final del curso se calculara de la siguiente manera: se hard una media ponderada de la
nota de los criterios de evaluacion de las tres evaluaciones, respetando los siguientes
porcentajes:

Nota de los criterios de la 12 evaluacion: 20%
Nota de los criterios de la 22 evaluaciéon: 30%

Nota de los criterios de la 32 evaluacion: 50%

Por otra parte, en el supuesto de detectar que un alumno / a copia y/ 0 usa cualquier tipo de medio
digital en alguna de las pruebas realizadas, obtendra una calificacion de 0 en la misma.

En el caso de no asistir a alguna de las pruebas de evaluacion, se debera justificar dicha falta en tiempo
y forma, segun directrices del centro. En caso de no justificarlo, el alumno / a recibira un 0 en dicha
prueba.

En la tabla que se ve a continuacion, se vinculan los distintos criterios de evaluacion a los contenidos

de la materia y los temas transversales, asi como a los instrumentos de evaluacion y situaciones de
aprendizaje.
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Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1 y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

Peso Contenidos de Contenidos Instrumento de

CE materia/ ESD | transversales evaluacion Agente evaluador SA

Criterios de evaluacion

1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la Prueba préactica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
informacion especifica de textos orales y escritos Al, A2, A3, A6,| CT1,CT2, 5,6
breves y sencillos sobre temas frecuentes y A8,B2,C1 CT4,CTS,
cotidianos, de relevancia personal y proximos a la | 10% CT11
experiencia del alumnado, propios de los &mbitos ESD: TODOS
de las relaciones interpersonales, del aprendizaje,
de los medios de comunicacion y de la ficcion
expresados de forma clara 'y en la lengua estandar a
través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1,
CCEC2)

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma Prueba préactica Heteroevaluacién 1,2,34,
guiada las estrategias y conocimientos mas Al, A2, A3, A4| CT1,CT2, Prueba oral 5,6
adecuados en situaciones comunicativas cotidianas A5, A6, A8, B1, | CT4, CTS,
para comprender el sentido general, la informacion | 10% | B2 B4, C1 CT11
esencial y algunos detalles relevantes de los
textos; y buscar y seleccionar informacion.
(CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5)

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos, CT2, CT4, Diario del Heteroevaluacion 1,2,3/4,
estructurados, comprensibles y adecuados a la CT9 profesor
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos y | 1294 Al, A2, A3, A4, Prueba 5,6
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el A6, A8, Al0, B1,
fin de describir, narrar e informar sobre temas
concretos, en diferentes soportes, utilizando de
forma guiada recursos verbales, asi como
estrategias de planificacion. (CCL1, CP1, STEM1,
CD3, CPSAAL, CE3, CCEC3)

préctica
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2.2 Organizar y redactar textos breves y CT1,CT2, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
comprensibles con claridad, coherencia, cohesién Al, A3, A4, A5 CT4,CT7, 5,6
y adecuacion a la situacion comunicativa A6, A7, A9, | CT8,CT9,
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través | 8% All, Al12, B1, | CT15
de herramientas analdgicas y digitales, sobre B2, B3, B5,
asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para C2, C5,C6
el alumnado. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, ESD: TODAS
CD3, CPSAAS5, CE3, CCEC3)
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma CT1,CT2, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
guiada conocimientos y estrategias para planificar, Al, A3, A4, CT3, CT4, 5,6
producir 'y revisar textos comprensibles, A5, A6, A9, CT9
coherentes y adecuados a las intenciones All, A12,B1,
comunicativas, usando con ayuda los recursos | 7% B2, B5, C1,
fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la C2,C5,C6
tarea y las necesidades de cada momento. (CCL1, ESD : TODAS
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAS,
CEL,
CE3, CCEC3)
2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos cotidianos CT2,CT9, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
relacionados con los  propios intereses | 7% Al, A3, A5, | CT15 Prueba oral 5,6
adecuéndolos a la situacion comunicativa. (CCL1, A6, A8, A9,
CP1, CP2, CD2, CE1, CE3, CCEC3) Al2, B4 ESD:
1.1, 14,
25, 26, 31,
3.2, 4.3, 44,
45, 52, 6.1,
6.2
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2.5 Describir hechos y expresar opiniones o CT1,CT2, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
sentimientos de manera oral o escrita de forma Al, A2, A3, A4, CT3,CT4, Heteroevaluacién 5,6
clara en contextos analégicos y digitales, A5, A7, A8, | CT6,CT15 Coevaluacion

intercambiando informacion adecuada a diferentes | 6% A9, A10, Al2,

contextos cotidianos de su entorno personal y B1, B2, Ci1,

educativo. (CCL1, CPl1, STEM1, CD2, CD3, C2,C3,C5,C6

CPSAAL1, CE1, CE3) ESD: TODAS

3.1 Planificar y participar en situaciones CT2,CT3, Diario del profesor | Coevaluacion 12,34,
interactivas breves y sencillas sobre temas Al, A2, A3, A4, CT9,CT11, Prueba préactica Heteroevaluacion 5,6
cotidianos, de relevancia personal y proximos a su A5, A6, A8, | CT15

experiencia, a través de diversos soportes, Al0, Al2, B1,

apoyandose en recursos tales como la repeticion, el | 6% B2, B4, B5,

ritmo pausado y mostrando empatia y respeto por C1,C2,C3,C6

la cortesia linguistica, asi como por las diferentes ESD: TODAS

necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y

motivaciones de los interlocutores.

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma CT2,CT9, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,34,
guiada y en entornos proximos, estrategias Al, A2, A3, A4| CT15 5,6
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la | 2% A5, A6, A7, A8,

comunicacion, tomar y ceder la palabra y solicitar A10, B1, B4,

aclaraciones. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD2, B5, C2, C3, C5

CPSAAS3, CC3) ESD: TODAS
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3.3 Hacerse entender en intervenciones breves y CT2,CTS, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,3,4,
sencillas, aunque sea necesario recurrir a titubeos, Al, A2, A3, A8, CT15 5,6
pausas, vacilaciones o repeticiones, corrigiendo lo | 5% Al0, B1, B4,
que se quiere expresar y mostrando una actitud B5, C1, C2,
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, C3, C6 ESD:
CP2, TODAS
CPSAA1, CPSAA3, CC3)
3.4 Realizar de forma pautada proyectos utilizando CT1,CTS3, Proyecto Coevaluacion 1,2,34,
herramientas digitales y trabajando | 2% Al, A2, A5, | CT4,CT15 Prueba practica Heteroevaluacién 5,6
colaborativamente en entornos digitales seguros, A8, A9, Al1l,
con una actitud abierta y respetuosa. (CCL1, Al2, Al3, B1,
CCL5, STEM], CD2, CC3) C3,C4,C5,C7
4.1 Inferir textos, conceptos y comunicaciones CT1,.CT2, Prueba practica Coevaluacion 1234,
breves y sencillas en situaciones en las que atender Al, A2, A4, CT3,CT4, Heteroevaluacién 5,6
a la diversidad, mostrando interés por participar en A9, All, A13, | CT5,CT11,
la solucion de problemas de entendimiento en el | 3% B2, B5, C3, CT15
entorno préximo, apoyandose en diversos recursos c4
y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3,
CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1) ESD: TODAS
4.2 Aplicar, de forma bastante guiada, estrategias CT1, CT2, Proyecto Heteroevaluacion 1,2,3,4,
que faciliten la comprension y produccion de Al, A2, A3, A4 CT6 Prueba practica 56
informacion y la comunicacion, adecuadas a las A5, A6, A7, -
intenciones comunicativas, usando recursos y | 1% A8, A9, A0, Diario del profesor
apoyos fisicos o digitales en funcion de las All, Al2, B1,
necesidades de cada momento. (CCL1, CCLS5, B2, B3,
CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAAL, C3, C4, C5,
CPSAA3, CE3) C6, C7
ESD: TODAS
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4.3 Utilizar, de manera pautada, estrategias de CT2,CTS, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
mediacion como la interpretacion de lo esencial, Al, A2, A7, CT15 5,6
aprovechando y organizando al méaximo los | 1% All,B1,C1,C4,
recursos previos del mediador y apoyandose en Cc7
todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCLS5, ESD: TODAS
CP1, CP2, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4)
5.1 Comparar a grandes rasgos las semejanzas y Al, A5, A8, | CT1,CT2, Prueba préactica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
diferencias entre distintas lenguas reflexionando | 1% Al3, B2, B5, | CT9 Cuaderno del alumno 56
sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2) C5 ESD:

TODAS
5.2 Utilizar los conocimientos y estrategias de CT1,CT2, Cuaderno del Coevaluacion 1,2,34,
mejora de la capacidad de comunicar y de | 6% Al, A2, A3, | CT4,CT7, alumno Heteroevaluacién 5,6
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros A6, A10, All, | CT10, CT11,
participantes y de soportes analogicos y digitales. Al2, B2, C5, | CT15
(CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, C6
CPSAAb) ESD: TODAS
5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los CT6, CT9 Cuaderno del | Autoevaluacion 1,2,34,
progresos y dificultades de aprendizaje de la Al, A7, All, alumno 56
lengua extranjera, seleccionando de forma guiada | 3% Al2,B1, B3
las estrategias mas eficaces para superar esas ESD: TODAS
dificultades y progresar en el aprendizaje.
(CPSAA1L, CPSAA4, CPSAA5, CC2)
6.1 Actuar de forma respetuosa en situaciones CT2,CT7, Proyecto Heteroevaluacion 1,2,34,
interculturales construyendo vinculos entre las | 1% A2, A6, Al0, | CT15 Prueba practica 5,6
diferentes lenguas y culturas. (CCL5, CP2, CP3, Al2, B4, C6
CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) ESD: TODAS

10




6.2 Aceptar la diversidad linguistica, literaria, CT3,CT5, Prueba préctica Heteroevaluacioén 1,2,3,4,
cultural y artistica propia de paises donde se habla A6, A8, All, | CT6,CT7, Proyecto 5,6
la lengua extranjera, reconociéndola como fuente Al2,B1,C1,C2,| CT11, CT12,

de enriquecimiento personal y mostrando interés | 7% C3, C4, C5, C6,| CT13, CT14,

por compartir elementos culturales y lingiisticos. c7 CT15

(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAAZ, ESD: TODAS

CC2, CCg3,

CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para CT2,CTS, Proyecto Coevaluacion 1,2,3,4,
explicar y apreciar la diversidad linguistica, | 2% Al13,C1,C2,C3, CT7,CTs, Prueba practica 56
literaria, cultural y artistica respetando el principio C4,C5,C6,C7 | CT9, CT12,

de igualdad. (CCL4, CCL5, CP3, CPSAAL, ESD: TODAS | CT13, CT14,

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2) CTi15
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Tabla resumen: Competencias especificas y Criterios de Evaluacion

CS1: compréhension des textes (20%)
11 10%
1.2 10%
CS2: production des textes (40%)
21 12%
2.2 8%
2.3 7%
24 7%
25 6%
CS3: interaction (15%)
3.1 6%
3.2 2%
33 5%
3.4 2%
CS4: médiation (5%)
4.1 3%
4.2 1%
4.3 1%
CS5: plurilinguisme (10%)
5.1 1%
5.2 6%
5.3 3%
CS6: interculturalité (10%)
6.1 1%
6.2 7%
6.3 2%
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ANEXO I. CONTENIDOS DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA

ERANCES DE 2° DE ESO

A. Comunicacion.

Al

A.2.

A3.

AA4.

A5,

A.6.

AT.
A8.

A.9.

A.10.

A1l

A.l12.
A.13.

Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produc-
cién y la coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion
en situaciones cotidianas sencillas.

Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar, despe-
dirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; comparar personas y objetos;
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y re-
chazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones
basicas; describir situaciones presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; enun-
ciar sucesos futuros; expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad, la obligacion.

Géneros discursivos basicos en la comprensidon, produccion y coproduccion de textos orales y escritos,
breves y sencillos.

Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la
entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones légicas
bésicas.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones inter-
personales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comuni-
cativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas de la lengua extranjera y comparacién con los
de la lengua materna y con los de la materia Lengua Extranjera.

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los forma-
tos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicacio-
nes, comparar y contrastar, colaborar, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de blsqueda de informacién: diccionarios en cual-
quier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, herramientas y aplica-
ciones moviles.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccion y coproduccidn oral, es-
crita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa (aulas
virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comu-
nicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
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A.14. Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnado como fuente de

enriquecimiento linguistico.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua ex-
tranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
linglisticas (1éxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperati-
vas.

Léxico y expresiones de uso comin para comprender enunciados sobre la comunicacién, la lenguay el
aprendizaje.

Comparacion béasica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

C.A4.

C.5.
C.6.
C.7.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informa-
cién y como herramienta para el enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingtisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida
y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica
y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias
significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica.
Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Aspectos geopoliticos y fisicos de los paises donde se habla la lengua extranjera.
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ANEXO I1: ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS DE FRANCES
DE 2° DE ESO

1. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
ESD 1.1. Férmulas y saludos: Salut! Ca
va?
ESD 1.2. Verbos del primer grupo (excepciones)
ESD 1.3. Pronombres personales tdnicos
ESD 1.4. Demostrativos.

2. Describir personas, objetos y lugares.
ESD 2.1. Verbos del primer grupo (excepciones)
ESD 2.2. Verbos impersonales para describir la meteorologia
ESD 2.3. Demostrativos.
ESD 2.4. Pronombres personales.
ESD 2.5. Determinantes posesivos.
ESD 2.6. Preposiciones y adverbios de lugar y distancia.
ESD 2.7. Verbos del segundo grupo en -ir (finir, choisir...)

3. Comparar personas y objetos.
ESD 3.1. Lanegacion; ne...rien; ni...ni
ESD 3.2. Adverbios de intensidad: trés, trop, etc.
ESD 3.3. Expresiones de cantidad: los articulos partitivos, beaucoup, peu, etc.

4. Situar eventos en el tiempo.
ESD4.1. llya
ESD 4.2. Passé composé
ESD 4.3. Expresiones de tiempo: hier, le mois dernier, etc.

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
ESD 5.1. C’est /1l est
ESD 5.2. Preposiciones: sur, sous, a cte, etc.
ESD 5.3. Adverbios de lugar: ici, la-bas, etc.

6. Pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas.
ESD 6.1. Interrogativos: quel, quelle, combine de, etc.
ESD 6.2. Adverbios y expresiones de frecuencia: toujours, jamais, de temps en temps, etc.

7. Dar y pedir instrucciones y 6rdenes.
ESD 7.1. Imperativos.
ESD 7.2. Verbos devoir, pouvoir
ESD 7.3. Expresiones de cortesia: Excusez-moi, Désolé(e)
ESD 7.4. Férmulas: Comment je peux...?

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
ESD 8.1. Verbos pouvoir, devoir, il faut
ESD 8.2. Expresiones como Pourquoi pas?
ESD 8.3. Respuestas de aceptacion y rechazo: Super!, désolé...

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones bésicas.
ESD 9.1. Verbos como préférer,détester, etc

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
ESD 10.1. Présent d’indicatif + adverbes

11. Narrar acontecimientos pasados.
ESD 11.1. Passé composé (con auxiliar avoir).

12. Enunciar sucesos futuros.
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ESD 12.1. Futur proche.

ESD 12.2. Expresiones temporales: aujourd hui, maintenant, apres, etc.

13. Expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad y la
obligacion. ESD 13.1. La causa y la consecuencia
ESD 13.2. Verbos devoir, falloir
ESD 13.3. Verbo pouvoir
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ANEXO I11: CONTENIDOS TRANSVERSALES DE ESO

CT1. La comprension lectora.

CT2. Laexpresion oral y

escrita.

CT3. Lacomunicacion audiovisual.

CT4. La competencia digital.

CT5. El emprendimiento social y empresarial.
CT6. El fomento del espiritu critico y cientifico.
CT7. La educacion emocional y en valores.
CT8. Laigualdad de género.

CTO9. La creatividad

CT10. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT11. Educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de
riqueza.

CT12. Educacion para la salud.

CT13. La formacion estética.

CT14. Laeducacion para la sostenibilidad y el consumo responsable.
CT15. El respeto mutuo y la cooperacidn entre iguales.
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ANEXO IV: PLAN DE REFUERZO Y RECUPERACION

En el proceso de evaluacion continua, cuando el progreso de un alumno o una alumna no sea el
adecuado, se estableceran medidas de refuerzo educativo, que abarcan desde material de refuerzo hasta
la aplicacion de adaptaciones metodoldgicas si fuera necesario. El contenido de las adaptaciones se
aproximara a los criterios de evaluacién minimos de la asignatura. En el caso del alumnado con
adaptaciones curriculares significativas, la evaluacion se realizara tomando como referencia los
criterios de evaluacion establecidos en las mismas. Del mismo modo, se contempla la posibilidad de
entregar materiales de enriquecimiento curricular para el alumnado con altas capacidades o con un
nivel de competencia en la lengua extranjera muy superior al de la etapa.

En cuanto a la recuperacion de la materia, se pueden dar dos casos diferentes:

1. Alumnos con la materia del afio anterior calificada negativamente y que cursan la materia en
el afio actual. En este caso, los alumnos recuperaran la materia pendiente siempre y cuando
superen satisfactoriamente la primera evaluacion del curso actual. En caso de que no superen la
primera evaluacion deberan seguir el plan de recuperacion de aquellos alumnos que no cursan
francés en el curso escolar actual.

2. Alumnado con la materia del afio anterior calificada negativamente y que no cursan la
materia en el afio actual. En este caso el plan de recuperacidn consistira en lo siguiente:

a. Durante el primer trimestre se les entregaran a estos alumnos unas actividades de repaso y
refuerzo de la materia que deberan entregar al jefe de departamento en la fecha que se
convendra. Estas actividades supondréan el 25% de la nota de la recuperacion. El alumno que
no entregue estas actividades no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

b. El alumno tendra que realizar una prueba escrita de recuperacion en la fecha que se
estipulara. Esta parte supondra el 75% de la nota de la recuperacion. EI alumno que no se
presente a esta prueba escrita no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

Tanto las actividades de repaso como la prueba escrita se basaran en los contenidos y criterios de
evaluacion minimos establecidos en la programacion del curso 2025-2026.
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PROGRAMACION DIDACTICA DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA FRANCES
DE 3° DE ESO

a) Introduccion: conceptualizacién y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacién y caracteristicas de la materia Segunda Lengua Extranjera Francés se establecen en el
anexo |1 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacidn y el curriculo de la
educacion secundaria obligatoria en la Comunidad de Castilla 'y Leon.

b) Disefio de la evaluacién inicial.

Se realiza una evaluacion inicial para establecer el nivel de competencia comunicativa real del alumnado, asi
como para detectar dificultades de aprendizaje lo antes posible. En su mayoria, los alumnos proceden del mismo
centro, pero en ciertos casos contamos con alumnos de nueva incorporacién que han cursado la materia en otro
establecimiento.

La naturaleza de la prueba dependera del docente que imparta la asignatura, si bien esta servira para medir la
competencia del alumnado en los criterios de evaluacion correspondientes a las competencias especificas de
produccién, comprension y mediacion, principalmente.

c) Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de relaciones
competenciales.

Las competencias especificas de Segunda Lengua Extranjera Francés son las establecidas en el anexo Il del
Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. EI mapa de relaciones competenciales de dicha materia se establece en
el anexo IV del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

d) Metodologia didactica.

Métodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

Se optard por una metodologia comunicativa, en la que el alumno esté en contacto con el idioma, y donde
se le planteen situaciones comunicativas reales o semi-reales para que pueda desenvolverse gracias a la
adquisicion de las competencias especificas de la materia.

Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:
En este nivel se trata de una materia optativa, con lo cual los alumnos de los diferentes grupos que han
elegido francés vienen al aula donde se les ha indicado que se llevaran a cabo las sesiones.

e) Secuencia de unidades temporales de programacion.

Titulo Fechas y sesiones
SA 1: Trop intéressant! Final de septiembre 12 sesion
PRIMER SA2: Onyva Finales de octubre 12 sesion
TRIMESTRE
SA3 : Qu’est-ce que tu as fait ? Principios de enero 12 sesion
SEGUNDO SA 4: Journée de compétition Mediados de febrero 12 sesion
TRIMESTRE
SA : C’est de quelle couleur ? Principios de abril 12 sesi6n
TERCER
TRIMESTRE SA 6: C’est extra ! Principios de mayo 1° sesién
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f) En su caso, concrecion de proyectos significativos.

Titulo Temporalizacion | Tipo de Materia
por trimestres aprendizaje

La chandeleur 2° trimestre

Semaine de la francophonie 2° trimestre

(segun decision del docente a

cargo)

g) Materialesy recursos de desarrollo curricular.

Editorial Edicion/ Proyecto ISBN
En su caso, Libros de Oxford Silhouette 3. Livre de I’éléve 9780190540333
texto
Oxford Silhouetee 3. Cahier 9780190540418
d’exercices
Materiales Recursos
Impresos
Digitales e informaticos Libro digital Web de la editorial
Medios audiovisuales 'y . L
multimedia Pantallas digitales de aula Web de la editorial
Manipulativos
Articulos, canciones, videos, cortometrajes,
Otros noticias, anuncios y otros propuestos por el
profesor

h) Concrecion de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo
del curriculo de la materia.

Planes. broaramas v provectos Implicaciones de caracter general desde la Temporalizacién
»prog y proy materia (indicar la SA donde se trabaja)
Plan de Fomento de la | Libro de lecturaobligatorio 2° trimestre
lectura
Plan de igualdad Celebracién del 8M a través de canciones u  [2° trimestre
otros materiales

i) Actividades complementarias y extraescolares.

B ) Temporalizacion
Actividades complementarias y

Breve descripcion de la actividad
extraescolares

(indicar la SA donde se realiza)




al sur de Francia
(Por confirmar)

Viaje de uno o dos dias en autobis

Los alumnos tienen la
oportunidad de conocer la
cultura francesa in situ

2° 0 3° trimestre

j) Atencion a las diferencias individuales del alumnado.

1. Generalidades sobre la atencidn a las diferencias individuales:

Al ser una materia optativa a este nivel, las adaptaciones realizadas seran, en general, no
significativas y a menudo de ampliacion. Al poder disfrutar de grupos reducidos en nimero
el proceso de ensefianza-aprendizaje es personalizado y atiende mas facilmente a las

necesidades de cada alumno que pueden variar a lo largo del curso escolar.

Formas de representacion

Formas de accién y expresion

Formas de implicacion

Adaptaciones no significativas en
pruebas practicas

Se adaptara cada tipo de prueba
segln su naturaleza y las necesidades
especificas de cada alumno

Adaptaciones no significativas en el
desarrollo de la clase

Se procurard satisfacer las
necesidades de cada alumno dentro de
las posibilidades del grupo-clase.

2. Especificidades sobre la atencion a las diferencias individuales:

Se concretaran cuando se conozcan las caracteristicas del alumnado y las medidas adoptadas seran

puestas en comun en R.D.

k) Procedimiento para la evaluacion de la programacion didactica.

contenidos.

Los miembros del departamento propondran a final de curso las propuestas. Por otra parte, se propone
desde inicio de curso que los agrupamientos no sean excesivamente numerosos ya que el aprendizaje de
un idioma es mds efectivo en grupos reducidos. Se propone también que los instrumentos de evaluacién
y los indicadores de logro se adapten a la carga lectiva de cada materia, ya que en nuestro caso, excepto
en 22 de bachillerato, impartimos 2 horas semanales y se nos reduce mucho el tiempo de impartir

Indicadores de logro Instrumen_tgs de Mom_entqs en los que se Personas que IIevqr?n a
evaluacion realizara la evaluacion cabo la evaluacion
Grado de cumplimiento | Observacion Reuniones de | Miembros del
de la programacion departamento departamento
didactica
Adecuacion  de la | Observacion Reuniones de | Miembros del
programacién didactica departamento departamento
al nivel
Grado de consecucién | Memoria final Final de curso Miembros del
de los objetivos de nivel departamento
Adecuacion  de  los | Memoria final Final de curso Miembros del
recursos y materiales departamento
didacticos
Propuestas de mejora:
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I) Evaluacidn del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacion de sus
elementos

Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son
los establecidos en el anexo 11l del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. Igualmente,
los temas transversales estan determinados en los apartados 1 y 2 del articulo 10 del
Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

La evaluacién en la materia de Segunda Lengua Extranjera francés es continua,
ya que es imposible aprender una lengua olvidando lo anterior, de esta forma no
habra recuperaciones de cada evaluacion.

La nota final del curso se calculara de la siguiente manera: se hara una media
ponderada de la nota de los criterios de evaluacion de las tres evaluaciones,
respetando los siguientes porcentajes:

Nota de los criterios de la 12 evaluacion: 20%
Nota de los criterios de la 22 evaluaciéon: 30%

Nota de los criterios de la 32 evaluacion: 50%

Por otra parte, en el supuesto de detectar que un alumno / a copia y/ o usa cualquier tipo
de medio digital en alguna de las pruebas realizadas, obtendra una calificacion de 0 en la
misma.

En el caso de no asistir a alguna de las pruebas de evaluacion, se deberé justificar dicha
falta en tiempo y forma, segun directrices del centro. En caso de no justificarlo, el
alumno / a recibira un 0 en dicha prueba.

En la tabla que se ve a continuacion, se vinculan los distintos criterios de evaluacion a los
contenidos de la materia y los temas transversales, asi como a los instrumentos de
evaluacion y situaciones de aprendizaje.



Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 39/2022, de 29 de
septiembre. Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

Criterios de evaluacion Peso Conterjidos de Contenidos Instrument_o de eva- Agente evaluador A
CE materia/ ESD | transversales luacion

1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas Al, A4, A10, | CT1, CT2, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3/4,
principales, y seleccionar informacion pertinente All, Al3, | CT9 5,6
de textos orales, escritos y multimodales sobre te- Al4, Al6,
mas cotidianos, de relevancia personal o de interés | 10% Al7,C4,C5
publico préximos a la experiencia del alumnado ex- ESD: TODAS
presados de forma clara y en la lengua estandar a
través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1)
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos A4, A8, All, | CTL,CT2, Guia de observacion Coevaluacioén 1,2,3,4,
discursivos de textos mas variados propios de los Al4, Al5, | CT6,CT13 Prueba practica 5,6
ambitos de las relaciones interpersonales, de los | 5% Al6, Al7
medios de comunicacion social y del aprendizaje, ESD: TODAS

asi como de textos literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4,
CP1,

CD1, CCEC2)
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1.3 SeleccrdH&E= Srhsharsf B5fiCaP ks estrategias y Al, A3, A6, | CT2 Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
conocimientos mas adecuados en cada situacién A10, Al2, 5,6
comunicativa para comprender el sentido general, Al3, B1, B2,

la informacion esencial y los detalles més relevan- | 5% B4, C1, C2

tes de los textos; inferir significados e interpretar ESD: TODAS

elementos no verbales; y buscar, seleccionar y ges-
tionar informacion veraz. (CP1, CP2, STEML,

CD1,

CPSAAb)

2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructu- | 15% Al, A2, A3, A5,| CT2,CT7, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,3,4,
rados, comprensibles, coherentes y adecuados a la A6, A9, Al0,| CT11 5,6
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos,

2.2 Redactar y difundir textos de extension media Al, A3, A4, | CT2,CT4, Prueba escrita Heteroevaluacion 1,2,3/4,
con aceptable claridad, coherencia, cohesion, co- A6, A9, All, | CT7,CT9, 5,6
rreccion y adecuacion a la situacion comunicativa Al4, Al5, | CT14,CT15

propuesta, a la tipologia textual y a las herramien- Al7, B2, B3,

tas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos | 13% Ci,cC4

cotidianos, de relevancia personal o de interés pu- ESD: TODAS

blico préximos a su experiencia, respetando la pro-

piedad intelectual y evitando el plagio. (CCL1,

CP1,

CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3)

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos Al, A3, A5, | CT2CT5, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
y estrategias para planificar, producir, revisar y A6, All, Al4, | CT9,CT15 Coevaluacién 5,6
cooperar en la elaboracion de textos coherentes, Al6, B2, C3

cohesionado y adecuados a las intenciones comu- ESD : TODAS

nicativas, las caracteristicas contextuales, los as- | 6%

pectos socioculturales y la tipologia textual,

usando los recursos fisicos o digitales mas adecua-

dos en funcion de la tarea y de las necesidades de

la audiencia o del lector potencial a quien se dirige

el texto. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2,

CDs3,

CPSAAG5, CE1, CE3, CCEC3)

2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensa- Al, A2, A3, A4| CT2,CT3, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
mientos, opiniones o sentimientos de manera oral o A5, A6, A9, | CT4,CTY, 5,6
escrita de forma clara en contextos analégicos y | 6% A10, All, | CT8,CT1],

55



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

digitales; intercambiando informacion adecuada a Al4, Al6, B1, | CT15
diferentes contextos cotidianos de su entorno B2, B4, Ci,

C2,C3

ESD: TODAS
3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a A2, A4, A5, A6, | CT2,CTS3, Proyecto Heteroevaluacion 1,2,34,
través de diversos soportes, en situaciones interac- A8, Al2, Al4, | CT7,CT14, Prueba préctica 5,6
tivas sobre temas cotidianos, de relevancia perso- Al6, Bl, B2, | CT15
nal o de interés publico cercanos a la experiencia | 6% B5, C5, C6
del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y res- ESD: TODAS
peto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital,
asi como por las diferentes necesidades, ideas, in-
quietudes, iniciativas y motivaciones de las y los in-
terlocutores. (CCL1, CCL5, CPl1, CP2,
STEM1,
CPSAA3, CC3)
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias ade- Al, A3, A9, | CT2,CT15 Prueba oral Coevaluacion 1,2,3,4,
cuadas para iniciar, mantener y terminar la comu- Al2,B3,B4,C2, Heteroevaluacion 5,6
nicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y for- | 2% C3,C5,C6
mular aclaraciones y explicaciones, reformular, ESD: TODAS
comparar y contrastar, resumir, colaborar, resol-
ver problemas. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CD2, CPSAA3, CC3)
3.3 Hacerse entender en intervenciones sencillas, Al, A2, A3, A4, | CT2,CTY9, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,3,4,
aungue sea necesario recurrir a pausas o repeticio- A5, A6, A8, A9, | CT15 Coevaluacion 56
nes, corrigiendo lo que se quiere expresar mos- | 5% A10, B1, B2,
trando una actitud cooperativa y respe- tuosa. B3, C1, C2, C3,
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAAL, CPSAA3, C6 ESD:
CC3) TODAS
3.4 Realizar de forma guiada proyectos utilizando Al, A2, A3, A4, |CT2,CT9 Proyecto Coevaluacion 1,2,3,4,
herramientas digitales o plataformas virtuales | 2% A5, A6, A8, A9, Heteroevaluacion 5,6

A10,B1
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4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunica- Al, A3, A8, A9, CT1,CT5, Prueba practica Coevaluacion 1,2,3,4,
ciones breves y sencillas en situaciones en las que All, B1, B2, CT6,CT8, Heteroevaluacion 5,6
atender a la diversidad, mostrando respeto y em- B5, C2, C5 CT11,CT15

patia por los interlocutores y por las lenguas em- | 2% ESD: TODAS
pleadas, y participando en la solucién de proble-
mas de intercomprension y de entendimiento en su
entorno, apoyandose en diversos recursos y so-
portes. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3,
CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, Al, A3 CT2,CT7 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y Ad, Al4, 5,6
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que Al5, Al6,

sean adecuadas a las intenciones comunicativas, | 1% Al7,B1, C4

las caracteristicas contextuales y la tipologia tex- ESD: TODAS

tual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada momento.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CDs,

CPSAAL,
CPSAA3, CC4, CE3)
4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento A3, A5, CT2,CT4, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
para hacer frente a situaciones y resolver proble- | 1% A6, A10, | CT5,CTS6, Cuaderno del profesor 5,6
mas del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, All, Al12, CT7,CTS,
CP1, CP2, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4) Al3,B1, B2, CT9,CT12,

B3, C1, C3, CT14,CT15

C5, C6 ESD:

TODAS
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4.4 Utilizar estrategias de mediacién como son la A2, A3, A5, A6, CT2,CT11 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
interpretacion, la explicacion y el resumen de lo A8, A9, B1, B4, 5,6
esencial, aprovechando y organizando al maximo C1,C3,C5

los recursos previos del mediador y apoyandose en | 1% ESD: TODAS

todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCLS5,

CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAAl, CPSAA3,

CCEC1)

5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y dife- AT7,A8,Al13,B1,| CT2,CT6 Cuaderno del alumno Heteroevaluacion 1,2,3/4,
rencias entre distintas lenguas reflexionando de | 1% B2, B3, B4, B5 Autoevaluacion 5,6
manera progresivamente auténoma sobre su fun- ESD: TODAS

cionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2)

5.2 Utilizar de forma creativa estrategias y conoci- Al, A7, A8, A9, CT6 Cuaderno del alumno | Autoevaluacion 1,2,3,4,
mientos de mejora de la capacidad de comunicar y B3, C1, C2, C3, Heteroevaluacion 5,6
de aprender la lengua extranjera con apoyo de | 6% C5, C6

otros participantes y de soportes analdgicos y digi- ESD: TODAS

tales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3,

CPSAAL,

CPSAA5)

5.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades A8, A9, B3, B5,| CT6 Cuaderno del alumno | Heteroevaluacién 1,2,3,4,
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccio- C6 Autoevaluacion 5,6
nando las estrategias mas eficaces para superar ESD: TODAS

esas dificultades y consolidar el aprendizaje, reali-

zando actividades de planificacion del propio

aprendizaje y autoevaluacion, como las propuestas | 3%

en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en

un  diario de  aprendizaje. = (CPSAAL,

CPSAA4,

CPSAAS5, CC2)

6.1 Actuar de forma adecuada, empética 'y respe- 1% A2, A3, A13,C1, CT2,CT5, Cuaderno del profes Heteroevaluacion 1,2,3,4,
tuosa en situaciones interculturales construyendo C2,C3,Ch CT7,CT11, Proyecto 5,6
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, ESD: TODAS | CT15
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6.2 Adecuarse a la diversidad linglistica, literaria, Al, A3, A5, A6,| CT7, CT11, | Cuaderno del profesor | Coevaluacion 1,2,34,
cultural y artistica propia de paises donde se habla Al3, Al5, B2, | CT12, CT13, | Proyecto 5,6
la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de | 7% C1,C3,C4,C5 | CT14,CT15

una cultura compartida y una ciudadania compro- ESD: TODAS

metida con la sostenibilidad y los valores democra-

ticos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL,

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la A2,A16,B2,B4, CT7, CT11, | Cuaderno del profesor | Heteroevaluacion 1,2,3,4,
diversidad lingistica, literaria, cultural y artistica B5, C1, C2, C3,| CT12, CT13, | Proyecto 5,6
atendiendo a valores ecoldgicos y democraticos y | 2% C4, C5, C6 CT14,CT15

respetando los principios de justicia, equidad e ESD: TODAS

igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAS, CC2,
CGCs,
CCEC1, CCEC2)
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Tabla resumen: Competencias especificas y Criterios de Evaluacion

CS1: compréhension des textes (20%)
1.1 10%
1.2 5%
1.3 5%
CS2: production des textes (40%)
2.1 15%
2.2 13%
2.3 6%
2.4 6%
CS3: interaction (15%)
3.1 6%
3.2 2%
33 5%
3.4 2%
CS4: médiation (5%)
4.1 2%
4.2 1%
4.3 1%
4.4 1%
CS5: plurilinguisme (10%)
5.1 1%
5.2 6%
53 3%
CS6: interculturalité (10%)
6.1 1%
6.2 7%
6.3 2%
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ANEXO I. CONTENIDOS DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA

ERANCES DE 3° DE ESO

A. Comunicacién.

Al

A2

A3.

A4

AL,

A.6.

AT

A.8.
A9

A.10.

A1l

Al2.

A.13.

Estrategias de uso comun para la planificacion, control y reparacién de la comprension, la produccion
y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situa-
ciones cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimien-
tos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y
lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir ins-
trucciones, avisos, consejos y ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones
habituales; narrar acontecimientos pasados; expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsio-
nes y planes en el futuro; expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacidn, la prohibicion
y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar condiciones; expresar la incertidumbre y la
duda; expresar certeza, deduccion.

Géneros discursivos en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales y escritos, breves
y sencillos.

Unidades lingdisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y
las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones
I6gicas habituales: causa.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones inter-
personales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y
hogar, clima y entorno natural, ecologia y sostenibilidad, tecnologias de la informacién y la comunica-
cién y formacion.

Falsos amigos y problemas de comprensidn de léxico que puedan llevar a una situacién comunicativa
fallida.

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos gréaficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, comparar y contrastar, resumir, colaborar, sugerir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comdn de blsqueda y seleccion de informacion:
diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos,
herramientas y aplicaciones moviles.

Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
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contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprension, produccion y coproduccién
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacidn y colaboracién educa-
tiva (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnado como fuente de
enriquecimiento lingistico.

B. Plurilingtismo.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtistico propio.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente uni-
dades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las len-
guas y variedades que conforman el repertorio lingiistico personal.

Estrategias y herramientas de uso comln para la autoevaluacion, la autorreparacion, analdgicas y di-
gitales, individuales y cooperativas.

Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la comunicacidn, la len-
gua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2

C3.
C.A4.

C5.

C.6.
C.7.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informa-
cién y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Patrones culturales de uso comdn propios de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comuin; lenguaje no verbal, cor-
tesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias
significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingdistica, cultural y artistica.

Estrategias de uso comdn de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

45



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

ANEXO Il: ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS DE FRANCES
DE 3° DE ESO

1. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
ESD 1.1. Férmulas més formales: Je vous présente... , Bonne journée, etc...

2. Describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos.
ESD 2.1. Présent et passé compose.
ESD 2.2. Présent progressif, passé récent et futur proche.
ESD 2.3. Los pronombres COD y COl.
ESD 2.4. Adjetivos y pronombres indefinidos.
ESD 2.5. Determinantes y pronombres posesivos.
ESD 2.6. Preposiciones y adverbios de lugar, distancia.

3. Comparar personas, objetos o situaciones.
ESD 3.1. La negacion: ne...rien, ne...personne; etc...
ESD 3.2. Los pronombres interrogativos.
ESD 3.3. Los pronombre relativos qui, que, ou.
ESD 3.4. Lainterrogacion con inversion.

4. Situar eventos en el tiempo.
ESD 4.1. Los marcadores cronoldgicos
ESD 4.2. Passé composé
ESD 4.3. Imparfait
ESD 4.4. Le futur
ESD 4.5. Espérer que + futur

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
ESD 5.1. Los pronombres interrogativos
ESD 5.2. Preposiciones sur, sous, a coté, etc.
ESD 5.3. Los comparativos y los superlativos

6. Pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas.
ESD 6.1. Pronombres interrogativos
ESD 6.2. La interrogacion con inversion.

7. Dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y ordenes.
ESD 7.1. Imperativos.
ESD 7.2. Verbos como: devoir, falloir, il est interdit...

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
ESD 8.1. Verbos modales como pouvoir, falloir...
ESD 8.2. Expresiones como Vous voudriez...?; Pourriez-vous...?

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones.
ESD 9.1. Verbos como aimer, détester, avoir envie de, etc.
ESD 9.2. Expresiones como Qu ‘est-Ce que tu penses?, étre pour ou contre

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
ESD 10.1. Adverbios y expresiones de frecuencia

11. Narrar acontecimientos pasados.
ESD 11.1. Passé composé et imparfait
ESD 11.2. Expresiones de tiempo: depuis, il y a, le mois dernier, etc.

12. Expresar sucesos futuros.
ESD 12.1. Futur simple.
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13. Expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro.
ESD 13.1. Futur simple et futur proche

14. Expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad, la obligacion, la prohibicion y el
consejo. ESD 14.1. Expresiones como je pense, il est interdit, etc.
ESD 14.2. Verbos como pouvoir, devoir, falloir, etc.

15. Expresar argumentaciones sencillas.
ESD 15.1. Conectores como parce que, donc,etc.

16. Expresar condiciones.
ESD 16.1. Condicionales.

17. Expresar la incertidumbre y la duda.
ESD 17.1. Expresiones como Je suis d’accord, je ne crois pas, etc.

18. Expresar certeza, deduccion.
ESD 18.1. Expresiones como Sans doute, je suis contre, etc.
ESD 18.2. Verbos como pouvoir, devoir, etc.
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ANEXO I11: CONTENIDOS TRANSVERSALES DE ESO

CT1. La comprension lectora.

CT2. Laexpresion oral y escrita.

CT3. Lacomunicacion audiovisual.

CT4. La competencia digital.

CT5. El emprendimiento social y empresarial.

CT6. El fomento del espiritu critico y cientifico.

CT7. La educacion emocional y en valores.

CT8. Laigualdad de género.

CT9. La creatividad

CT10. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT11. Educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de
riqueza.

CT12. Educacion para la salud.

CT13. La formacion estética.

CT14. Laeducacion para la sostenibilidad y el consumo responsable.
CT15. El respeto mutuo y la cooperacion entre iguales.
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ANEXO IV: PLAN DE REFUERZO Y RECUPERACION

En el proceso de evaluacion continua, cuando el progreso de un alumno o una alumna no sea el
adecuado, se estableceran medidas de refuerzo educativo, que abarcan desde material de refuerzo hasta
la aplicacion de adaptaciones metodoldgicas si fuera necesario. El contenido de las adaptaciones se
aproximara a los criterios de evaluacién minimos de la asignatura. En el caso del alumnado con
adaptaciones curriculares significativas, la evaluacion se realizara tomando como referencia los
criterios de evaluacién establecidos en las mismas. Del mismo modo, se contempla la posibilidad de
entregar materiales de enriquecimiento curricular para el alumnado con altas capacidades o con un
nivel de competencia en la lengua extranjera muy superior al de la etapa.

En cuanto a la recuperacion de la materia, se pueden dar dos casos diferentes:

3. Alumnos con la materia del afio anterior calificada negativamente y que cursan la materia en
el afio actual. En este caso, los alumnos recuperaran la materia pendiente siempre y cuando
superen satisfactoriamente la primera evaluacion del curso actual. En caso de que no superen la
primera evaluacion deberan seguir el plan de recuperacion de aquellos alumnos que no cursan
francés en el curso escolar actual.

4. Alumnado con la materia del afio anterior calificada negativamente y que no cursan la
materia en el afio actual. En este caso el plan de recuperacidn consistira en lo siguiente:

a. Durante el primer trimestre se les entregaran a estos alumnos unas actividades de repaso y
refuerzo de la materia que deberan entregar al jefe de departamento en la fecha que se
convendra. Estas actividades supondréan el 25% de la nota de la recuperacion. El alumno que
no entregue estas actividades no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

b. El alumno tendra que realizar una prueba escrita de recuperacion en la fecha que se

estipulara. Esta parte supondra el 75% de la nota de la recuperacién. El alumno que no se
presente a esta prueba escrita no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

Tanto las actividades de repaso como la prueba escrita se basaran en los contenidos y criterios de
evaluacion minimos establecidos en la programacion del curso 2025-2026.
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PROGRAMACION DIDACTICA DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA FRANCES DE
4° DE ESO

a) Introduccion: conceptualizacidn y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacién y caracteristicas de la materia Segunda Lengua Extranjera Francés se establecen en el
anexo Il del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacidn y el curriculo de la
educacion secundaria obligatoria en la Comunidad de Castilla 'y Leon.

b) Disefio de la evaluacion inicial.

Se realiza una evaluacidn inicial para establecer el nivel de competencia comunicativa real del alumnado, asi como
para detectar dificultades de aprendizaje lo antes posible. En su mayoria, los alumnos proceden del mismo centro,
pero en ciertos casos contamos con alumnos de nueva incorporacién que han cursado la materia en otro
establecimiento.

La naturaleza de la prueba dependera del docente que imparta la asignatura, si bien esta servira para medir la
competencia del alumnado en los criterios de evaluacion correspondientes a las competencias especificas de
produccién, comprension y mediacidn, principalmente.

c) Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de relaciones
competen- ciales.

Las competencias especificas de Segunda Lengua Extranjera Francés son las establecidas en el anexo Il del
De- creto 39/2022, de 29 de septiembre. EI mapa de relaciones competenciales de dicha materia se establece en
el anexo 1V del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

d) Metodologia didactica.

Métodos pedagogicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

Se optard por una metodologia comunicativa, en la que el alumno esté en contacto con el idioma, y donde
se le planteen situaciones comunicativas reales o semi-reales para que pueda desenvolverse gracias a la
adquisicion de las competencias especificas de la materia.

Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:

En este nivel se trata de una materia optativa, con lo cual los alumnos de los diferentes grupos que han
elegido francés vienen al aula donde se les ha indicado que se llevaran a cabo las sesiones

e) Secuencia de unidades temporales de programacion.

Titulo Fechas y sesiones
SA 1: On est tous charmants Final de septiembre 12 sesion
PRIMER SA 2: Mise a jour Finales de octubre 12 sesion
TRIMESTRE
SA3 : Miam, c’est bon | Principios de enero 12 sesion
SEGUNDO SA 4: Soyons écolos ! Mediados de febrero 12 sesion
TRIMESTRE
SA : Le sport, ¢ca vous gagne ! Principios de abril 12 sesion
TERCER
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TRIMESTRE SA 6: Passionnés d’art

Principios de mayo 12 sesion

f) En su caso, concrecidn de proyectos significativos.

Titulo Temporalizacion | Tipo de Materia
por trimestres aprendizaje
Journée européenne des langues| 1° trimestre
La chandeleur 2° trimestre
Semaine de la francophonie 2° trimestre
g) Materiales y recursos de desarrollo curricular.
Editorial Edicion/ Proyecto ISBN
En su caso, Libros Oxford Silhouette 4 — Livre de 9780190540340
de texto Péleve
Oxford Silhouette 4 - Cahier d’exer- 9780190540425
cices
Materiales Recursos

Posible libro de lectura
Impresos

Digitales e informaticos

Medios audiovisuales y
multimedia

Recursos digitales del libro de texto u otros propuestos por el profesor

Manipulativos

/Articulos, canciones, videos, cortometrajes,
noticias, anuncios y otros propuestos por el
profesor

Otros

h) Concrecién de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo del curriculo de

la materia.
Planes. proaramas v provectos Implicaciones de caracter general desde la Temporalizacion
+Prog y proy materia (indicar la SA donde se trabaja)
Plan de Fomento de la| Lectura de fragmentos propuestos por el | 2° trimestre
lectura profesor, asi como de materiales reales.

Posible libro de lectura

Plan de igualdad Celebracion del 8M a través de canciones u
otros materiales

2° trimestre
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i) Actividades complementarias y extraescolares.

L . Temporalizacion
Actividades complementarias y
extraescolares

Breve descripcion de la actividad
(indicar la SA donde se realiza)

Excursion a la facultad de 29/9/2025

Valladolid de francés y visita de la
ciudad

Viaje de uno o dos dias en autobus
al sur de Francia

(Por confirmar)

Viaje a Bruselas

Los alumnos tendréan la 2° 0 3° trimestre
oportunidad de conocer la
cultura francesa in situ

Viaje conjunto con los alumnos
de bilinglie inglés para
descubrir la “Capital de
Europa”

Del 9 al 12 de abril

j) Atencion a las diferencias individuales del alumnado.

Al ser una materia optativa a este nivel, las adaptaciones realizadas seran, en general, no significativas y a
menudo de ampliacion. Al poder disfrutar de grupos reducidos en nimero el proceso de ensefianza-aprendizaje es
personalizado y atiende mas facilmente a las necesidades de cada alumno que pueden variar a lo largo del curso

escolar.

Formas de representacion Formas de accién y expresion Formas de implicacion

Se adaptara cada tipo de prueba
segun su naturaleza y las necesidades
especificas de cada alumno

Adaptaciones no significativas en
pruebas practicas

Adaptaciones no significativas en el | Se procuraré satisfacer las
desarrollo de la clase necesidades de cada alumno dentro de
las posibilidades del grupo-clase.

K) Procedimiento para la evaluacién de la programacion didéactica.

Indicadores de logro Instrument9§ de evalua- Mom_entqs en los que se Personas que Ileva_rlén a
cion realizara la evaluacion cabo la evaluacion

Grado de cumplimiento | Observacion Reuniones de departa- | Miembros del departa-
de la programacion di- mento mento
dactica
Adecuacion de la pro- | Observacion Reuniones de departa- | Miembros del departa-
gramacién didactica al mento mento
nivel
Grado de consecucién | Memoria final Final de curso Miembros del departa-
de los objetivos de nivel mento
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Adecuacion de los recur- | Memoria final Final de curso Miembros del departa-
sos y materiales didacti- mento

Cos

Propuestas de mejora:

Los miembros del departamento propondran a final de curso las propuestas. Por otra parte, se propone
desde inicio de curso que los agrupamientos no sean excesivamente numerosos ya que el aprendizaje de
un idioma es mas efectivo en grupos reducidos. Se propone también que los instrumentos de evaluacién y
los indicadores de logro se adapten a la carga lectiva de cada materia, ya que en nuestro caso, excepto en
22 de bachillerato, impartimos 2 horas semanales y se nos reduce mucho el tiempo de impartir conte-
nidos.

I) Evaluacidn del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacién de sus elementos

Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los
establecidos en el anexo Il del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. Igualmente, los temas
transversales estan determinados en los apartados 1 y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de
septiembre.

La evaluacién en la materia de Segunda Lengua Extranjera francés es continua, ya que €s
imposible aprender una lengua olvidando lo anterior, de esta forma no habra recuperaciones de
cada evaluacion.

La nota final del curso se calculara de la siguiente manera: se hard una media ponderada de la
nota de los criterios de evaluacion de las tres evaluaciones, respetando los siguientes
porcentajes:

Nota de los criterios de la 12 evaluacion: 20%
Nota de los criterios de la 22 evaluaciéon: 30%

Nota de los criterios de la 32 evaluacion: 50%

Por otra parte, en el supuesto de detectar que un alumno / a copia y/ o usa cualquier tipo de medio
digital en alguna de las pruebas realizadas, obtendra una calificacion de 0 en la misma.

En el caso de no asistir a alguna de las pruebas de evaluacion, se debera justificar dicha falta en tiempo
y forma, segun directrices del centro. En caso de no justificarlo, el alumno / a recibira un 0 en dicha
prueba.

En la tabla que se ve a continuacion, se vinculan los distintos criterios de evaluacién a los contenidos

de la materia y los temas transversales, asi como a los instrumentos de evaluacion y situaciones de
aprendizaje.
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Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. Igualmente,
los temas transversales estn determinados en los apartados 1 y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

Criterios de evaluacion Peso Conter_lidos de Contenidos Instrument_g de eva- Agente evaluador A
CE materia/ ESD | transversales luacion
1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas Al, A4, Al0, | CT1,CT2, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
principales, y seleccionar informacién pertinente All, Al3, | CT9 5,6
de textos orales, escritos y multimodales sobre te- Al4, Al6,
mas cotidianos, de relevancia personal o de interés | 10% Al7, C4, C5
publico préximos a la experiencia del alumnado ex- ESD: TODAS
presados de forma clara y en la lengua estandar a
través de diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1)
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos A4, A8, All, | CTL1,CT2, Guia de observacion Coevaluacioén 1,2,34,
discursivos de textos méas variados propios de los Al4, Al5, | CT6,CT13 Prueba practica 5,6
ambitos de las relaciones interpersonales, de los | 5% Al6, Al7
medios de comunicacion social y del aprendizaje, ESD: TODAS
asi como de textos literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado. (CCL2, CCL3, CCL4,
CP1,
CD1, CCEC2)
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y Al, A3, A6, | CT2 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
conocimientos mas adecuados en cada situacion A10, Al2, 5,6
comunicativa para comprender el sentido general, Al3, B1, B2,
la informacion esencial y los detalles mas relevan- | 5% B4, C1, C2
tes de los textos; inferir significados e interpretar ESD: TODAS
elementos no verbales; y buscar, seleccionar y ges-
tionar informacion veraz. (CP1, CP2, STEMI,
CD1,
CPSAAS5)
2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructu- {15% Al, A2, A3, A5, CT2,CT7, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,3,4,
rados, comprensibles, coherentes y adecuados a la A6, A9, AI10,] CT11 5,6
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos,
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2.2 Redactar y difundir textos de extension media Al, A3, A4, | CT2,CT4, Prueba escrita Heteroevaluacion 1,2,3,4,
con aceptable claridad, coherencia, cohesion, co- A6, A9, All, | CT7,CT9, 5,6
rreccion y adecuacion a la situacién comunicativa Al4, Al5, | CT14,CT15
propuesta, a la tipologia textual y a las herramien- Al7, B2, B3,
tas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos | 13% Ci,C4
cotidianos, de relevancia personal o de interés pu- ESD: TODAS
blico préximos a su experiencia, respetando la pro-
piedad intelectual y evitando el plagio. (CCL1,
CP1,
CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3)
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos Al, A3, A5, | CT2,CT5, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
y estrategias para planificar, producir, revisar y A6, All, Al4, | CT9,CT15 Coevaluacion 5,6
cooperar en la elaboracion de textos coherentes, Al6, B2, C3
cohesionado y adecuados a las intenciones comu- ESD : TODAS
nicativas, las caracteristicas contextuales, los as- | 6%
pectos socioculturales y la tipologia textual,
usando los recursos fisicos o digitales mas adecua-
dos en funcion de la tarea y de las necesidades de
la audiencia o del lector potencial a quien se dirige
el texto. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2,
CDs3,
CPSAAS5, CE1, CE3, CCEC3)
2.4 Describir hechos y expresar conceptos, pensa- Al, A2, A3, A4| CT2,CT3, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
mientos, opiniones o sentimientos de manera oral o A5, A6, A9, | CT4,CT7, 5,6
escrita de forma clara en contextos analégicos y | 6% A10, All, | CT8,CT11,
digitales; intercambiando informacién adecuada a Al4, Al6, B1, | CT15
diferentes contextos cotidianos de su entorno B2, B4, Ci,
C2,C3
ESD: TODAS
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3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a A2, A4, A5, | CT2,CT3, Proyecto Heteroevaluacion 1,2,3,4,

través de diversos soportes, en situaciones interac- A6, A8, Al2, | CT7,CT14, Prueba practica 5,6

tivas sobre temas cotidianos, de relevancia perso- Al4, Al6, B1, | CT15

nal o de interés pablico cercanos a la experiencia | 6% B2, B5, C5, C6

del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y res- ESD: TODAS

peto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital,

asi como por las diferentes necesidades, ideas, in-

quietudes, iniciativas y motivaciones de las y los in-

terlocutores.  (CCL1, CCL5, CPl, CP2,

STEM1,

CPSAA3, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias ade- Al, A3, A9, | CT2 CT15 Prueba oral Coevaluacion 1,2,3,4,

cuadas para iniciar, mantener y terminar la comu- Al2,B3,B4,C2, Heteroevaluacion 5,6

nicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y for- | 2% C3,C5,C6

mular aclaraciones y explicaciones, reformular, ESD: TODAS

comparar y contrastar, resumir, colaborar, resol-

ver problemas. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,

CD2, CPSAA3, CC3)

3.3 Hacerse entender en intervenciones sencillas, Al, A2, A3, A4, CT2,CTY9, Prueba oral Heteroevaluacion 1,2,3/4,

aunque sea necesario recurrir a pausas o repeticio- A5, A6, A8, A9, CT15 Coevaluacién 5,6

nes, corrigiendo lo que se quiere expresar mos- | 5% A10, B1, B2,

trando una actitud cooperativa y respe- tuosa. B3, C1, C2,

(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAAL, CPSAA3, C3, C6 ESD:

CC3) TODAS

3.4 Realizar de forma guiada proyectos utilizando Al, A2, A3, A4,CT2,CT15 Proyecto Coevaluacién 1,2,34,

herramientas digitales o plataformas virtuales | 2% A5, A6, A8, A9, Heteroevaluacion 5,6
A10,B1
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4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunica- Al, A3, A8, A9, CT1,CT5, Prueba practica Coevaluacion 1,2,3,4,
ciones breves y sencillas en situaciones en las que All, B1, B2, CT6,CT8, Heteroevaluacion 5,6
atender a la diversidad, mostrando respeto y em- B5, C2, C5 CT11,CT15

patia por los interlocutores y por las lenguas em- | 2% ESD: TODAS
pleadas, y participando en la solucién de proble-
mas de intercomprension y de entendimiento en su
entorno, apoyandose en diversos recursos y so-
portes. (CCL1, CCL5, CP2, CP3, STEM1, CD3,
CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, Al, A3A4, CT2,CT7 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y Al4, A15, 5,6
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que Al6, Al7, B1,

sean adecuadas a las intenciones comunicativas, | 1% C4 ESD:

las caracteristicas contextuales y la tipologia tex- TODAS

tual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada momento.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CDs,

CPSAAL,

CPSAA3, CC4, CE3)

4.3 Utilizar la lengua extranjera como instrumento A3,A5,A6, CT2,CT4, Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
para hacer frente a situaciones y resolver proble- | 1% Al0, Al1, CT5,CT6, Cuaderno del profesor 5,6
mas del entorno de manera eficaz. (CCL1, CCL5, Al2, A13,B1, | CT7,CTS,

CP1, CP2, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4) B2, B3, C1, CT9,CT12,

C3,C5,C6 CT14,CT15
ESD: TODAS
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4.4 Utilizar estrategias de mediacién como son la A2, A3, A5, A6, CT2,CT11 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
interpretacion, la explicacion y el resumen de lo A8, A9, B1, B4, 5,6
esencial, aprovechando y organizando al maximo C1,C3,C5

los recursos previos del mediador y apoyandose en | 1% ESD: TODAS

todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCLS5,

CP1, CP2, CP3, CD3, CPSAAl, CPSAA3,

CCEC1)

5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y dife- AT7,A8,Al13,B1,| CT2,CT6 Cuaderno del alumno Heteroevaluacion 1,2,3/4,
rencias entre distintas lenguas reflexionando de | 1% B2, B3, B4, B5 Autoevaluacion 5,6
manera progresivamente auténoma sobre su fun- ESD: TODAS

cionamiento. (CCL3, CPSAAS5, CC2)

5.2 Utilizar de forma creativa estrategias y conoci- Al, A7, A8, A9, CT6 Cuaderno del alumno | Autoevaluacion 1,2,3,4,
mientos de mejora de la capacidad de comunicar y B3, C1, C2, C3, Heteroevaluacion 5,6
de aprender la lengua extranjera con apoyo de | 6% C5, C6

otros participantes y de soportes analdgicos y digi- ESD: TODAS

tales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2, CD3,

CPSAAL,

CPSAA5)

5.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades A8, A9, B3, B5,| CT6 Cuaderno del alumno | Heteroevaluacién 1,2,3,4,
de aprendizaje de la lengua extranjera seleccio- C6 Autoevaluacion 5,6
nando las estrategias mas eficaces para superar ESD: TODAS

esas dificultades y consolidar el aprendizaje, reali-

zando actividades de planificacion del propio

aprendizaje y autoevaluacion, como las propuestas | 3%

en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en

un  diario de  aprendizaje. = (CPSAAL,

CPSAA4,

CPSAAS5, CC2)

6.1 Actuar de forma adecuada, empética 'y respe- 1% A2, A3, A13,C1, CT2,CT5, Cuaderno del profes Heteroevaluacion 1,2,3,4,
tuosa en situaciones interculturales construyendo C2,C3,Ch CT7,CT11, Proyecto 5,6
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, ESD: TODAS | CT15
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6.2 Adecuarse a la diversidad linglistica, literaria, Al, A3, A5, A6,| CT7, CT11, | Cuaderno del profesor | Coevaluacion 1,2,3,4,
cultural y artistica propia de paises donde se habla Al3, Al5, B2, | CT12, CT13, | Proyecto 5,6
la lengua extranjera, favoreciendo el desarrollo de | 7% C1,C3,C4,C5 | CT14,CT15

una cultura compartida y una ciudadania compro- ESD: TODAS

metida con la sostenibilidad y los valores democra-

ticos. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL,

CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la A2,Al16,B2,B4, CT7, CT11, | Cuaderno del profesor | Heteroevaluacion 1,2,34,
diversidad linguistica, literaria, cultural y artistica B5, C1, C2, C3,| CT12, CT13, | Proyecto 5,6
atendiendo a valores ecolégicos y democraticos y | 2% C4,C5,C6 CT14,CT15

respetando los principios de justicia, equidad e ESD: TODAS

igualdad. (CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA3, CC2,
CCs3,
CCEC1, CCEC2)
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Tabla resumen: Competencias especificas y Criterios de Evaluacion

CS1: compréhension des textes (20%)
1.1 10%
1.2 5%
13 5%
CS2: production des textes (40%)
2.1 15%
2.2 13%
2.3 6%
2.4 6%
CS3: interaction (15%)
3.1 6%
3.2 2%
3.3 5%
3.4 2%
CS4: médiation (5%)
4.1 2%
4.2 1%
4.3 1%
4.4 1%
CS5: plurilinguisme (10%)
51 1%
5.2 6%
53 3%
CS6: interculturalité (10%)
6.1 1%
6.2 7%
6.3 2%
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ANEXO I. CONTENIDOS DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA
FRANCES DE 4° DE ESO

A. Comunicacion.

Al

A.2.

A3.

A4,

A5,

A.6.

A7.
A.8.

A.9.

A.10.

A11l.

A.12.

A.13.
A.l14.

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la
produccién y la coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situa-
ciones cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimien-
tos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y
lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir ins-
trucciones, avisos, consejos y ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones presentes y acciones
habituales; narrar acontecimientos pasados, (puntuales, habituales o interrumpidos); expresar sucesos
futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro; expresar la opinién, la posibilidad, la
capacidad, la obligacion, la prohibicion y el consejo; expresar argumentaciones sencillas; expresar con-
diciones, hipotesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda; expresar certeza, deduccion;
reformular, especificar, explicar y resumir el discurso.

Géneros discursivos en la comprensién, produccién y coproduccion de textos orales y escritos, breves
y sencillos.

Unidades lingtisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresién
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y
las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones
I6gicas habituales: causa.

Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones inter-
personales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y
hogar, clima y entorno natural, ecologia y sostenibilidad, tecnologias de la informacion y la comunica-
cién, sistema escolar y formacion.

Formacién de palabras (prefijacién y sufijacion) como método de produccion de Iéxico.

Falsos amigos y problemas de comprension de léxico que puedan llevar a una situacion comunicativa
fallida.

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos gréaficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, sugerir, etc.

Variedades geograficas de la lengua extranjera: diferencias entre las mismas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccién de informacion:
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diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos,
herramientas y aplicaciones moviles.

Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y con-
tenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprension, produccion y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacidn y colaboracién educa-
tiva (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje,
la comunicacidn y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnado como fuente de
enriquecimiento linguistico.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y
correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtistico propio.

Estrategias de uso comuin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente uni-
dades lingtisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las len-
guas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.

Estrategias y herramientas de uso comln para la autoevaluacion, la autorreparacion, analdgicas y di-
gitales, individuales y cooperativas.

Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la comunicacién, la len-
gua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

C.A4.

C.5.

C.6.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informa-
cion y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comuin; lenguaje no verbal, cor-
tesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras literarias
significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los paises y territorios donde se habla.

Estrategias de uso comin para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, aten-
diendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias de uso comun de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.
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ANEXO Il: ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS DE FRANCES
DE 4° DE ESO

1. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
ESD 1.1. Férmulas méas formales: Bonjour, ¢a va, etc.

2. Describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos.
ESD 2.1. lly a, avaoir, etc.
ESD 2.2. Présent indicatif et subjonctif
ESD 2.3. Demostrativos.
ESD 2.4. Pronombres personales.
ESD 2.5. Determinantes y pronombres posesivos .
ESD 2.6. Preposiciones y adverbios de lugar, posicidn, distancia, movimiento y direccion.

3. Comparar personas, objetos o situaciones.
ESD 3.1. Adjetivos en grado positivo
ESD 3.2. Comparativos y superlativos (de igualdad, inferioridad y superioridad).
ESD 3.3. Expresion de la cantidad: beaucoup (de), peu, un peu...

4. Situar eventos en el tiempo.
ESD4.1. llya
ESD 4.2. Passé composé
ESD 4.3. Imparfait
ESD 4.4. Preposiciones: depuis, pour-...
ESD 4.5. Adverbios: déja, parfois, de temps en temps...

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
ESD 5.1. Le pronomy
ESD 5.2. Preposiciones: sur, sous, etc.
ESD 5.3. Adverbios de lugar: ici, la-bas, etc.

6. Pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas.
ESD 6.1. Interrogativos
ESD 6.2. Adverbios de frecuencia: toujours, jamais, etc.

7. Dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y ordenes.
ESD 7.1. Imperativos.
ESD 7.2. Verbos en condicional de cortesia

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
ESD 8.1. Verbos como devoir, falloir, pouvoir en
condicional ESD 8.2. Expresiones como Pourriez-vous...?
ESD 8.3. El condicional de cortesia

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones.
ESD 9.1. Expresiones como Moi aussi, moi non plus
ESD 9.2. Expresiones para preguntar sobre intereses
ESD 9.3. Férmulas con condicional

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
ESD 10.1. Passé composé et imparfait

11. Narrar acontecimientos pasados (puntuales, habituales o interrumpidos).
ESD 11.1. Passé compose et imparfait
ESD 11.2. Le plus-que-parfait
ESD 11.3. Plus-que-parfait vs passé compose ou imparfait

12. Expresar sucesos futuros.
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ESD 12.1. Futur simple.

13. Expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro.
ESD 13.1. Futur simple et futur proche

14. Expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacién, la prohibiciény el
consejo. ESD 14.1. Expresiones como selon moi, d’aprés moi, etc.
ESD 14.2. Verbos de opinion seguidos de infinitivo
ESD 14.3. Expresiones como il est possible, il est probable.

15. Expresar argumentaciones sencillas.
ESD 15.1. Conectores como mais, pourtant, donc, d’abord, ensuite, etc.

16. Expresar condiciones, hip6tesis y suposiciones.
ESD 16.1. Condicional e hipétesis.
ESD 16.2. Adverbios de posibilidad: peut-étre.
ESD 16.3. Expresiones como cela pourrait, on dirait que.

17. Expresar la incertidumbre y la duda.
ESD 17.1. Expresiones de opinion en negativa + subjuntivo.
ESD 17.2. Adverbios como malheureusement.

18. Expresar certeza, deduccion.
ESD 18.1. Expresiones como: je suis sdr, absolumment, je suis d’accord.
ESD 18.2. Verbos como devoir, pouvoir
ESD 18.3. Adverbios en -ment

19. Reformular, especificar, explicar y resumir el discurso.
ESD 19.1. Expresiones como par exemple, ¢a veut dire, pour résumer, etc.
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ANEXO I11: CONTENIDOS TRANSVERSALES DE ESO

CT1. La comprension lectora.

CT2. Laexpresion oral y escrita.

CT3. Lacomunicacion audiovisual.

CT4. La competencia digital.

CT5. El emprendimiento social y empresarial.

CT6. El fomento del espiritu critico y cientifico.

CT7. La educacion emocional y en valores.

CT8. Laigualdad de género.

CT9. La creatividad

CT10. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT11. Educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de
riqueza.

CT12. Educacion para la salud.

CT13. La formacion estética.

CT14. Laeducacion para la sostenibilidad y el consumo responsable.
CT15. El respeto mutuo y la cooperacion entre iguales.
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ANEXO 1V: PLAN DE REFUERZO Y RECUPERACION

En el proceso de evaluacion continua, cuando el progreso de un alumno o una alumna no sea el
adecuado, se estableceran medidas de refuerzo educativo, que abarcan desde material de refuerzo hasta
la aplicacion de adaptaciones metodologicas si fuera necesario. EI contenido de las adaptaciones se
aproximard a los criterios de evaluacion minimos de la asignatura. En el caso del alumnado con
adaptaciones curriculares significativas, la evaluacion se realizara tomando como referencia los
criterios de evaluacion establecidos en las mismas. Del mismo modo, se contempla la posibilidad de
entregar materiales de enriquecimiento curricular para el alumnado con altas capacidades o con un
nivel de competencia en la lengua extranjera muy superior al de la etapa.

En cuanto a la recuperacion de la materia, se pueden dar dos casos diferentes:

5. Alumnos con la materia del afio anterior calificada negativamente y que cursan la materia en
el afio actual. En este caso, los alumnos recuperardn la materia pendiente siempre y cuando
superen satisfactoriamente la primera evaluacién del curso actual. En caso de que no superen la
primera evaluacion deberan seguir el plan de recuperacion de aquellos alumnos que no cursan
francés en el curso escolar actual.

6. Alumnado con la materia del afio anterior calificada negativamente y que no cursan la
materia en el afio actual. En este caso el plan de recuperacion consistira en lo siguiente:

a. Durante el primer trimestre se les entregaran a estos alumnos unas actividades de repaso y
refuerzo de la materia que deberan entregar al jefe de departamento en la fecha que se
convendrd. Si la calificacion de estas actividades es “aprobada” (superior o igual a 5 sobre
10), la materia pendiente quedara recuperada.

b. En caso contrario, el alumno tendré que realizar una prueba escrita de recuperacion

en la fecha que se estipulara. Solo si la calificacion de esta prueba escrita es “aprobada”
(superior o igual a 5 sobre 10) el alumno recuperara la materia pendiente.

Tanto las actividades de repaso como la prueba escrita se basaran en los contenidos y criterios de evaluacion
minimos establecidos en la programacion del curso 2025-2026
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PROGRAMACION DIDACTICA DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA | FRANCES
DE 1° BACHILLERATO

a) Introduccion: conceptualizacién y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacion y caracteristicas de la materia Segunda Lengua Extranjera | Francés se establecen en el
anexo 11 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacion y el curriculo del
bachillerato en la Comunidad de Castillay Leon.

b) Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de relaciones
competenciales.

Las competencias especificas de Segunda Lengua Extranjera | Francés son las establecidas en el anexo 111 del
Decreto 40/2022, de 29 de septiembre. EI mapa de relaciones competenciales de dicha materia se establece en
el anexo 1V del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.

c) Metodologia didactica.

Métodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

Se utilizard mayoritariamente es método comunicativo y en este nivel se intentara también que siempre y cuando sea
posible la lengua vehicular sea el francés. De esta forma el alumnado estard la maxima parte posible del tiempo
expuesto a la lengua extranjera para poder tener mas contacto con ella. Se intentard que el alumnado utilice el francés
como lengua de comunicacion en el aula para que su competencia comunicativa pueda mejorar a través de la
adquisicién de las competencias especificas de la materia.

Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:

En este nivel, se trata de una materia optativa, tanto para alumnos de perfil técnico-cientifico como socio-
humanistico, por lo cual encontramos en el mismo aula diferentes perfiles de alumnado, puesto que solo
encontramos un grupo de este nivel que estd mezclado entre todas las lineas existentes en el centro.

d) Secuencia de unidades temporales de programacion.

Titulo Fechas y sesiones
SA 1: Vive la nature ! Finales septiembre 12 sesion
PRIMER
TRIMESTRE | SA 2: Courage ! Finales de octubre 12 sesién
SA 3: L’actu Finales de noviembre 12 sesion
SEGUNDO — P— : 2 cpcid
TRIMESTRE SA 4: Initiatives banlieue ! Finales de enero 12 sesién
SA 5: Citoyens et justice Principios de marzo 12 sesién
TERCER
TRIMESTRE | SA 6: Ecole et travail Finales de abril 12 sesién

e) Materiales y recursos de desarrollo curricular.

En su caso, Libros Editorial Edicién/ Proyecto ISBN

de texto

Santillana Partage B1 Livre de I’éléve 978849048248
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El libro de texto se utilizara en toda la etapa, en el presente nivel de 1° de bachillerato, se estudiaran las
unidades 1 a5

Materiales Recursos
Impresos
Digitales e informaticos Libro digital Pantalla multimedia
Medios audiovisuales y . . . . .
multimedia Videos y articulos reales en internet Pantalla multimedia

Manipulativos

/Articulos, canciones, videos, cortometrajes,
noticias, anuncios y otros propuestos por el
profesor

Otros

f) Concrecion de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo del curriculo de
la materia.

Planes, programas y proyectos Implicaciones de caracter general desde la Temporalizacion

materia (indicar la SA donde se trabaja)

Plan de promocion de la lectura |Lectura de textos y fragmentos de diferente| Todo el curso
naturaleza
Plan de igualdad 8M a través la cultura francéfona SA5

g) Actividades complementarias y extraescolares.

. . Temporalizacién
Actividades complementariasy Breve descripcion de la actividad
extraescolares (indicar la SA donde se realiza)
Viaje de uno o dos dias en autobls | Los alumnos tienen la 2° 0 3° trimestre
al sur de Francia oportunidad de conocer la
(Por confirmar) cultura francesa in situ

h) Atencion a las diferencias individuales del alumnado.

Al ser una materia optativa a este nivel, las adaptaciones realizadas seran, en general, no significativas y a menudo
de ampliacion. Al poder disfrutar de grupos reducidos en nimero el proceso de ensefianza-aprendizaje es

personalizado y atiende mas facilmente a las necesidades de cada alumno que pueden variar a lo largo del curso
escolar.

Formas de representacion Formas de accion y expresion Formas de implicacion

Adaptaciones no significativas en | Se adaptara cada tipo de prueba
pruebas practicas seglin su naturaleza y las necesidades
especificas de cada alumno
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Adaptaciones no significativas en el | Se procurara satisfacer las
desarrollo de la clase necesidades de cada alumno dentro de
las posibilidades del grupo-clase.

1) Generalidades sobre la atencion a las diferencias individuales.

Se concretaran cuando se conozcan las caracteristicas del alumnado y las medidas adoptadas seran puestas en
comun en R.D.

k) Procedimiento para la evaluacion de la programacion didéctica.

. Instrumentos de Momentos en los que se Personas que llevaran a
Indicadores de logro L L . L
evaluacion realizard la evaluacion cabo la evaluacion
Grado de cumplimiento | Observacion Reuniones de | Miembros del
de la programacion departamento departamento
didactica
Adecuacion de la | Observacion Reuniones de | Miembros del
programacién didactica departamento departamento
al nivel
Grado de consecucién | Memoria final Final de curso Miembros del
de los objetivos de nivel departamento
Adecuacion de  los | Memoria final Final de curso Miembros del
recursos y materiales departamento
didacticos
Propuestas de mejora:

Los miembros del departamento propondran a final de curso las propuestas. Por otra parte, se propone
desde inicio de curso que los agrupamientos no sean excesivamente numerosos ya que el aprendizaje de
un idioma es mas efectivo en grupos reducidos. Se propone también que los instrumentos de evaluacion
y los indicadores de logro se adapten a la carga lectiva de cada materia, ya que en nuestro caso, excepto
en 22 de bachillerato, impartimos 2 horas semanales y se nos reduce mucho el tiempo de impartir
contenidos.

1) Evaluacién del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacion de sus elementos

Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera | Francés son los
establecidos en el anexo Il del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre. Igualmente, los temas
transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 9 del Decreto 40/2022, de 29 de
septiembre.

La evaluacién en la materia de Segunda Lengua Extranjera francés es continua, ya que €s
imposible aprender una lengua olvidando lo anterior, de esta forma no habra recuperaciones de
cada evaluacion.
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La nota final del curso se calculara de la siguiente manera: se hard una media ponderada de la
nota de los criterios de evaluacion de las tres evaluaciones, respetando los siguientes
porcentajes:

Nota de los criterios de la 12 evaluacion: 20%
Nota de los criterios de la 22 evaluaciéon: 30%

Nota de los criterios de la 32 evaluacion: 50%

Por otra parte, en el supuesto de detectar que un alumno / a copia y/ 0 usa cualquier tipo de medio
digital en alguna de las pruebas realizadas, obtendré una calificacion de 0 en la misma.

En el caso de no asistir a alguna de las pruebas de evaluacion, se debera justificar dicha falta en tiempo
y forma, segun directrices del centro. En caso de no justificarlo, el alumno / a recibird un 0 en dicha
prueba.

En la tabla que se ve a continuacion, se vinculan los distintos criterios de evaluacién a los contenidos

de la materia y los temas transversales, asi como a los instrumentos de evaluacion y situaciones de
aprendizaje.
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Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera | Francés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre. Igualmente,
los temas transversales estan determinados en los apartados 1 y 2 del articulo 9 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.

Contenidos .
N . Peso Contenidos Instrumento de
Criterios de evaluacion CE de transversales evaluacion Agente evaluador sA
materia/ESD
1.1 Extraer y analizar las ideas principales, la A2, A4, A5, CT1,CT4
informacion  relevante 'y las implicaciones A7, A8, A9,
generales de textos de cierta longitud, bien A10, ) )
organizados y de cierta complejidad, orales, | g0, | All, Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,34,
escritos y multimodales, sobre temas de relevancia Al2, Al3, 5,6
personal o de interés publico, tanto concretos Al5, Al6,
como abstractos, expresados de forma claray en la B1, B6, C1,
lengua estandar, incluso en entornos C3,C4
moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes. (CCL2, CCL4, CD1, CD3) ESD: TODAS
1.2 Interpretar y valorar de manera critica el A2, A4, A5, CT1,CT4
contenido y la intencién, con especial énfasis en los A6, A7, A9,
textos académicos y de los medios de Al4, AIl5, Prueba practica Heteroevaluacion 1234,
comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre | 5o B4, B5, CS5, Observacion directa 56
temas generales 0 mas especificos, de relevancia Cé6
personal o de interés publico. (CCL2, CCL3,
CCL4, CP1, CP2) ESD: TODAS
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la A2, Ad, A8,
informacion global y especifica, y distinguir la A9, A15, B4, y 1234,
intencion y las opiniones; distinguir las diferentes | 5o, C4, C5, C6 CT1,CT4 Prueba practica Heteroevaluacion 5,6
funciones comunicativas; y buscar, seleccionar y Observacién directa
ESD: TODAS

contrastar informacion. (CCL2, CPl, CP2,
STEM1, CPSAAL.1, CPSAA4)
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2.1 Expresar oralmente con cierta fluidez y A2, A3, A4,
correccion  textos claros, coherentes, bien A6, A7, A8,
organizados, adecuados a la  situacién All, A13,
comunicativa y en diferentes registros sobre Al6,B1, B2,
asuntos de relevancia personal o de interés publico B6, C1, C2, Heteroevaluacion
conocidos por el alumnado, con el fin de describir, | 12% | C3, C7, C8 CT13 Prueba oral Coevaluacion 1,234,
narrar, argumentar e informar, en diferentes 56
soportes, utilizando recursos verbales y no ESD : TODAS
verbales, asi como estrategias de planificacion,
control, compensacion y cooperacion y correccion
de errores que provoquen malentendidos. (CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD3, CD4, CPSAAL.1, CC3,
CE3, CCEC3.1, CCEC3.2)
2.2 Redactar y difundir textos de cierta extensién y A2, A4, A5,
de estructura clara, adecuados a la situacion A6, A9, Al2,
comunicativa, a la tipologia textual y a las Al4, A15,
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, Al16, B6, C3,
evitando errores que dificulten o impidan la C4,C5,C6
comprension, reformulando y organizando de ) . 1,2,3,4,
manera coherente informacion e ideas de diversas 19 ESD : TODAS| CT2, CT5 Prueba escrita Heteroevaluacion 5,6
fuentes y justificando las propias opiniones, sobre 0
asuntos de relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético
del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y
evitando el plagio. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD2, CD3, CC3, CEl, CE3, CCEC3.1,
CCEC3.2, CCEC4.2)
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos | 9% A2, A4, CT3, CT4, CT5 | Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
y estrategias de planificacion, produccién, revision A5, A6, A9, Observacion directa 5,6
y cooperacién, para componer textos de Al2, Al4,
A15,
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2.4 Seleccionar y utilizar un léxico comin y A4, A8, | CT3,CT5

especializado, asi como expresiones de uso Al0, Al2,

habitual, relacionadas con los propios intereses y Al4, B1, B2, Prueba oral o escrita Heteroevaluacion 1,2,34,
necesidades en ambitos personales y académicos, | 199, | B4, C3, C4, Observacion directa 56
adecudndolos a cada  situacion de Ce, C7

comunicaciéon. (CCL1, CP1, CD1, CD2, CDs,

CPSAA4, CC3, CCEC3.1, CCEC3.2)

3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a A2, A4, A5,| CT1,CT2

través de diversos soportes, en situaciones A6, A8, A9,

interactivas sobre temas de relevancia personal o Al0, A12,

de interés publico conocidos por el alumnado, Al6, B1, B2,

mostrando iniciativa, empatia y respeto por la B4, C1, C2, Prueba escrita Heteroevaluacion 12,34,
cortesia lingiiistica y la etiqueta digital, asi como | 7% C3 Prueba oral 56
por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,

iniciativas y motivaciones de los interlocutores o ESD: TODAS

interlocutoras, y ofreciendo explicaciones y

argumentos. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD3,

CPSAA3.1, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma | 8% A3, A4, A7, | CT2,CT3 Prueba oral Coevaluacién 1,2,3,4,
flexible y en diferentes entornos, estrategias A8, Al3, Bl, Heteroevaluacion 5,6

adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
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4.1 Interpretar y explicar textos, conceptos y A7,A8,A10, | CT2,CT3,CT4
comunicaciones en situaciones en las que atender a Al6, B4, B5,
la diversidad, mostrando respeto y aprecio por los B6, C2, C3,
interlocutores e interlocutoras y por las lenguas y c4,C7 Prueba practica Autoevaluacion 1,2,34,
variedades empleadas, y participando en la Observacion directa 5,6
solucion ~ de  problemas  frecuentes de | 2% ESD: TODAS
intercomprension y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP1,
CP3, STEM1, CPSAAS.1, CPSAA3.2, CC4, CE3,
CCECL1)
4.2 Aplicar estrategias que faciliten la A7,A8,A10, | CT2
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar Al6, B4, B5,
textos y mensajes, y que sean adecuadas a las B6, C2, C3, _
intenciones ~ comunicativas, las caracteristicas | g9, c4,C7 Prueba practica Heteroevaluacion 12,34,
contextuales, los aspectos socioculturales y la Observacion directa 5,6
tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos ESD: TODAS
o digitales en funcidn de la tarea y el conocimiento
previo de los interlocutores e interlocutoras.
(CCL1, cCCL5, CP1, CP2, STEM1, CDs3,
CPSAA3.2, CC4, CE3)
5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y Al, Ale, B2, Prueba préctica Autoevaluacion 1,2,3,4,
diferencias entre distintas lenguas reflexionando 20 B3, B4, B5, B6 Observacion directa Heteroevaluacion 5,6
0
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sobre su funcionamiento y estableciendo
relaciones entre ellas. (CCL3, CP3, CD3,
CPSAA4)

5.2 Utilizar con iniciativa estrategias vy
conocimientos de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD3,
CPSAAL.1)

3%

Al, A3, Al4,
B3, C2,C7

CT1,CT2

Observacion directa

Autoevaluacion
Heteroevaluacién

11213!47
5,6

5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar
el aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, haciendo esos
progresos y  dificultades  explicitos vy
compartiéndolos. (CD3, CPSAAL.1, CPSAA4)

4%

Al, Al4, B3,
C7,C8

CT2

Observacién directa

Autoevaluacion
Heteroevaluacion

11213!47
5,6

6.1 Actuar de forma adecuada, empética y
respetuosa  en  situaciones  interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas
y culturas, rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio 'y estereotipo, y
solucionando aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacion. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

2%

Al3,B6, C1,
C3,C4,C7

CT2,CT3

Observacion directa
Prueba préctica

Heteroevaluacion

1234,
5,6
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6.2 Valorar criticamente la diversidad lingtistica, All, Al2, CT2,CT4
cultural y artistica propia de paises donde se habla B6, C1, C3,
la lengua extranjera, teniendo en cuenta los C4,C6, C7, Observacion directa Heteroevaluacion 12,34,
derechos humanos y adecuarse a ella, favoreciendo | 1oy C8 5,6
el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la sostenibilidad y ESD: TODAS
los valores democraticos. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)
6.3 Aplicar estrategias béasicas para defender y All, A12, CT2
apreciar la diversidad linglistica, cultural y B6, C1, C3, 1,2,34,
artistica, atendiendo a valores ecosociales y | 1% C4,Cs6,C7, Observacion directa Heteroevaluacion 5,6
democraticos y respetando los principios de C8
justicia, equidad e igualdad. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1) ESD: TODAS
6.4 Acercarse al conocimiento de la produccién A6, Al5, B6,| CT4 Heteroevaluacién
literaria, los medios de comunicacion y las Cl, C2, Cs, Prueba préctica 1,2,3,4,
principales publicaciones de los paises y territorios C4, C5, C6, Observacion directa 5,6
donde se habla la lengua extranjera, promoviendo | 1oy C7,C8
la lectura y ampliando el conocimiento de la lengua

ESD: TODAS

y cultura estudiadas. (CCL4, CP3, CCEC1)
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Tabla resumen: competencias especificas y criterios de evaluacion

3.1

1.1 10%
1.2 5%
13 5%
| cs2:productiondestextes  |(as%) |
2.1 12%
2.2 12%
23 9%
2.4 12%

7%

3.2

4.1

8%

2%

4.2

5.1

3%

3%

5.2

3%

53

6.1

4%

2%

6.2

1%

6.3

1%

6.4

1%
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ANEXO I. CONTENIDOS DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA |
ERANCES DE 1° BACHILLERATO

A. Comunicacién.

Al Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autoevaluacion como forma de progresar en
el aprendizaje autbnomo de la lengua extranjera.

A.2. Estrategias para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccion y
la coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales.

A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situa-
ciones cotidianas.

A4, Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y
acontecimientos; dar instrucciones y consejos; describir estados y situaciones presentes; narrar
acontecimientos pasados puntuales y habituales; expresar sucesos futuros y de predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinidn; expresar la posibilidad, la pro-
babilidad, la obligacion, el permiso, el consejo, el deseo; expresar argumentaciones; reformular el
discurso, especificarlo o explicarlo; presentar las opiniones de otros, resumir; expresar la causa, la
concesidn, la probabilidad, la finalidad, la condicién y la hip6tesis.

A.5. Tipologia textual: texto argumentativo, expositivo, descriptivo, etc.

A.6. Formato textual y registro. Recursos linglisticos para su adecuacion y ajuste a la situacion de comu-
nicacion: procedimientos explicativos basicos.

A7. Géneros discursivos de uso coman en la comprensién, produccién y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto (participantes y situacion).

A.8. Unidades lingisticas y significados asociados a dichas unidades tales como expresién de la entidad
y sus propiedades, existencia, la cantidad y la cualidad, la comparacion, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la
exclamacidn, las relaciones l6gicas: causa, disyuncién, oposicidn, distribucion, concesion, finalidad.

A.9. Propiedades del texto: adecuacién, coherencia y cohesion.

A.10.  Léxico comln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados,
eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercul-
tural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (deri-
vacion, composicion, familias Iéxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

A.11.  Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.

A.12.  Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, pa-
trones y elementos gréficos.

A.13. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mante-
ner y terminar la comunicacidn, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la
ironia, etc.

A.14.  Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion, y curacién de
contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas. etiquetas en la red, recursos
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digitales e informaticos, etc

A.15.  Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.

A.16.  Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccién oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccién, colaboracion y cooperacién educativa (aulas vir-
tuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comu-
nicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingtismo.

B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y
correccién a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingistico propio.

B.2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglis-
ticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y va-
riedades que conforman el repertorio linglistico personal.

B.3. Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevalua-
cidn, la coevaluacion y la autorreparacion.

B.4. Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

B.5. Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras len-
guas: origen y parentescos.

B.6. Variedades de la lengua extranjera atendiendo a diferencias geograficas y/o culturales.
C. Interculturalidad.

C.1. La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador del
acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriqueci-
miento personal.

C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales
de los paises donde se habla la lengua extranjera.

C.3. Aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y
tables; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de
globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

C.4. Aspectos geopoliticos, fisicos, econdmicos y culturales de los paises donde se habla la lengua ex-

tranjera.

C.5. Lecturas graduadas significativas de la literatura escrita en lengua extranjera. Su conocimiento como
vehiculos de transmision cultural y la idiosincrasia de los paises donde se habla.

C.6. Medios de comunicacion relevantes en los paises donde se habla la lengua extranjera: uso didactico
en el aula.

C.7. Estrategias para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valo-

res ecosociales y democraticos.

C.8. Estrategias de deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.
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ANEXO I1: ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS DE FRANCES
DE 1° DE BACHILLERATO

1. Describir fenémenos y acontecimientos.

ESD 1.1. Présent de I'indicatif.

ESD 1.2. Verbos impersonales.

ESD 1.3. Adjetivosy pronombres indefinidos.

ESD 1.4. Nominalizacion.

ESD 1.5. Conectores de secuenciacion: premiérement, ensuite. ..
ESD 1.6. La duracidn de los hechos (pendant, depuis...).

ESD 1.7. La cantidad.

2. Dar instrucciones y consejos.

ESD 2.1. Impératif.
ESD 2.2. Conditionnel.
ESD 2.3. Conseiller de.

3. Describir estados y situaciones presentes.

ESD 3.1. Présent.
ESD 3.2. Pronombres demostrativos neutros.

4. Narrar acontecimientos pasados, puntuales y habituales.

ESD 4.1. Passé composé, imparfait.
ESD 4.2. Depuis, au fur et a mesure que, tandis que, de temps en temps, tous les...

5. Expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo plazo.
ESD 5.1. Futur simple et futur proche.
6. Expresar emociones.

ESD 6.1. Interrogacion. Pronombres interrogativos compuestos.
ESD 6.2. Negacion ne...pas encore, ne...pas du tout.

7. Expresar la opinion.
ESD 7.1. Selon moi, j'estime que, je suis partagé, je suis pour...
8. Expresar la posibilidad, la probabilidad, la obligacion, el permiso, el consejo, el deseo.

ESD 8.1. Présent du subjonctif.
ESD 8.2. Il est possible que, il est probable que, je voudrais que.

9. Expresar argumentaciones.
ESD 9.1. Pronombres relativos compuestos.
10. Reformular el discurso, explicarlo o especificarlo.

ESD 10.1. Estilo indirecto con verbo introductor en presente y en pasado.
ESD 10.2. Interrogacion directa.

ESD 10.3. Interrogacion indirecta

ESD 10.4. Mise en relief.

ESD 10.5. Inversion.
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11. Presentar las opiniones de otros, resumir.

ESD 11.1. En conclusion, pour résumer.

12. Expresar la causa, la concesién, la finalidad, la condicién y la hipétesis.

ESD 12.1. Frases hipotéticas en presente, futuro y condicional.
ESD 12.2. Conectores: méme si, pourtant, a condition de, a cause de.
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ANEXO I11: CONTENIDOS TRANSVERSALES DE BACHILLERATO

CT1. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT2. La educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de
riqueza.

CT3. Las técnicas y estrategias propias de la oratoria que proporcionen al alumnado confianza en si mismo,
gestion de sus emociones y mejora de sus habilidades sociales.

CT4. Las actividades que fomenten el interés y el habito de lectura.
CT5. Las destrezas para una correcta expresion escrita.
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ANEXO IV:

En el proceso de evaluacion continua, cuando el progreso de un alumno o una alumna no sea el
adecuado, se estableceran medidas de refuerzo educativo, que abarcan desde material de refuerzo hasta
la aplicacion de adaptaciones metodologicas si fuera necesario. El contenido de las adaptaciones se
aproximara a los criterios de evaluacién minimos de la asignatura. En el caso del alumnado con
adaptaciones curriculares significativas, la evaluacion se realizara tomando como referencia los
criterios de evaluacion establecidos en las mismas. Del mismo modo, se contempla la posibilidad de
entregar materiales de enriquecimiento curricular para el alumnado con altas capacidades o con un
nivel de competencia en la lengua extranjera muy superior al de la etapa.

En cuanto a la recuperacion de la materia, se pueden dar dos casos diferentes:

7. Alumnos con la materia del afio anterior calificada negativamente y que cursan la materia en
el afio actual. En este caso, los alumnos recuperaran la materia pendiente siempre y cuando
superen satisfactoriamente la primera evaluacion del curso actual. En caso de que no superen la
primera evaluacion deberan seguir el plan de recuperacion de aquellos alumnos que no cursan
francés en el curso escolar actual.

8. Alumnado con la materia del afio anterior calificada negativamente y que no cursan la
materia en el afio actual. En este caso el plan de recuperacidn consistira en lo siguiente:

a. Durante el primer trimestre se les entregaran a estos alumnos unas actividades de repaso y
refuerzo de la materia que deberan entregar al jefe de departamento en la fecha que se
convendra. Estas actividades supondréan el 25% de la nota de la recuperacion. El alumno que
no entregue estas actividades no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

b. El alumno tendra que realizar una prueba escrita de recuperacion en la fecha que se
estipulara. Esta parte supondra el 75% de la nota de la recuperacién. El alumno que no se
presente a esta prueba escrita no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

Tanto las actividades de repaso como la prueba escrita se basaran en los contenidos y criterios de evaluacion
minimos establecidos en la programacion del curso 2025-2026
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PROGRAMACION DIDACTICA DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA I
ERANCES DE 2° BACHILLERATO

a) Introduccion: conceptualizacidn y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacion y caracteristicas de la materia Segunda Lengua Extranjera Il Francés se establecen en el
anexo |11 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la ordenacion y el curriculo del
bachillerato en la Comunidad de Castillay Leon.

b) Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos: mapa de relaciones
competenciales.

Las competencias especificas de Segunda Lengua Extranjera Il Francés son las establecidas en el anexo 111 del
Decreto 40/2022, de 29 de septiembre. EI mapa de relaciones competenciales de dicha materia se establece en
el anexo IV del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.

c) Metodologia didéactica.

Métodos pedagogicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

Se utilizard mayoritariamente es método comunicativo y en este nivel se intentara también que siempre y cuando sea
posible la lengua vehicular sea el francés. De esta forma el alumnado estara la maxima parte posible del tiempo
expuesto a la lengua extranjera para poder tener mas contacto con ella. Se intentard que el alumnado utilice el francés
como lengua de comunicacidon en el aula para que su competencia comunicativa pueda mejorar a través de la
adquisicion de las competencias especificas de la materia.

Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:

En este nivel, se trata de una materia optativa, tanto para alumnos de perfil técnico-cientifico como socio-
humanistico, por lo cual encontramos en el mismo aula diferentes perfiles de alumnado, puesto que solo

encontramos un grupo de este nivel que esta mezclado entre todas las lineas existentes en el centro.

d) Secuencia de unidades temporales de programacion.

Titulo Fechas y sesiones
SA 1: En route! Final de septiembre 12 sesion
PRIMER SA 2: Apprendre encore et toujours Finales de octubre 1* sesion
TRIMESTRE
SA 3: Mieux consommer ! Finales de noviembre 12 sesion
SA 4: Mieux étre au travail Primeros de enero 12 sesion
SEGUNDO
TRIMESTRE _ : _
SA 5: Du neuf dans les loisirs Mediados de febrero 12 sesion
SA 6: Se mettre en scéne Mediados de abril 12 sesion
TERCER
TRIMESTRE | EXAMENES PAU DE ANOS ANTERIORES

e) Materiales y recursos de desarrollo curricular.

En su caso, Libros Editorial Edicion/ Proyecto ISBN

de texto

Santillana Edito B1 Livre de I’éléve 9788490495568

Se utilizarad el mismo manual con el que se trabajo en 1° de bachillerato estudiando las unidades 6 a 11.
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Materiales Recursos

Impresos

Digitales e informaticos Libro digital Pantallas multimedia

Medios audiovisuales 'y . . . .
multimedia Libro digital Pantallas multimedia

Manipulativos

Articulos, canciones, videos, cortometrajes,

noticias, anuncios y otros propuestos por el
profesor

Otros

f) Concrecion de planes, programas y proyectos del centro vinculados con el desarrollo del curriculo de
la materia.

Planes, programas y proyectos Implicaciones de carécter general desde la Temporalizacion

materia (indicar la SA donde se trabaja)

Plan de promocion de la lectura |Lectura de textos y fragmentos de diferente| Todo el curso
naturaleza

Plan de igualdad 8M a través la cultura francéfona SA5

o

) Actividades complementarias y extraescolares.

o ) Temporalizacion
Actividades complementariasy Breve descripcion de la actividad
extraescolares

(indicar la SA donde se realiza)

Conferencia con una joven
intérprete en Bruselas (previa
actividad de interpretacioén en clase)

Jornada europea de las lenguas
(29/09/2025)

h) Atencion a las diferencias individuales del alumnado.
1) Generalidades sobre la atencion a las diferencias individuales:

Al ser una materia optativa a este nivel, las adaptaciones realizadas seran, en general, no significativas y a
menudo de ampliacién. Al poder disfrutar de grupos reducidos en ndmero el proceso de ensefianza-

aprendizaje es personalizado y atiende mas facilmente a las necesidades de cada alumno que pueden variar a
lo largo del curso escolar.

Formas de representacion Formas de accion y expresion Formas de implicacion
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2) Especificidades sobre la atencion a las diferencias individuales:

Se concretaran cuando se conozca las necesidades del alumnado y se pondra en comun en R.D.

i) Procedimiento para la evaluacién de la programacion didéactica.

. Instrumentos de Momentos en los que se Personas que llevaran a
Indicadores de logro L o - L
evaluacion realizara la evaluacion cabo la evaluacion
Grado de cumplimiento | Observacion Reuniones de | Miembros del
de la programacion departamento departamento
didactica
Adecuacion  de  la | Observacion Reuniones de | Miembros del
programacién didactica departamento departamento
al nivel
Grado de consecucién | Memoria final Final de curso Miembros del
de los objetivos de nivel departamento
Adecuacion  de  los | Memoria final Final de curso Miembros del
recursos 'y materiales departamento
didacticos
Propuestas de mejora:

Los miembros del departamento propondran a final de curso las propuestas. Por otra parte, se propone
desde inicio de curso que los agrupamientos no sean excesivamente numerosos ya que el aprendizaje de
un idioma es mas efectivo en grupos reducidos. Se propone también que los instrumentos de evaluacion
y los indicadores de logro se adapten a la carga lectiva de cada materia, ya que en nuestro caso, excepto
en 22 de bachillerato, impartimos 2 horas semanales y se nos reduce mucho el tiempo de impartir
contenidos.

i) Evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacién de sus elementos.

Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera | Francés son los
establecidos en el anexo Il del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre. Igualmente, los temas
transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 9 del Decreto 40/2022, de 29 de
septiembre.

La evaluacion en la materia de Segunda Lengua Extranjera Il francés es continua, ya que es
imposible aprender una lengua olvidando lo anterior, de esta forma no habra recuperaciones de
cada evaluacion.
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La nota final del curso se calculara de la siguiente manera: se hard una media ponderada de la
nota de los criterios de evaluacion de las tres evaluaciones, respetando los siguientes
porcentajes:

Nota de los criterios de la 12 evaluacion: 20%
Nota de los criterios de la 22 evaluaciéon: 30%

Nota de los criterios de la 32 evaluacion: 50%

Por otra parte, en el supuesto de detectar que un alumno / a copia y/ 0 usa cualquier tipo de medio
digital en alguna de las pruebas realizadas, obtendré una calificacion de 0 en la misma.

En el caso de no asistir a alguna de las pruebas de evaluacion, se debera justificar dicha falta en tiempo
y forma, segun directrices del centro. En caso de no justificarlo, el alumno / a recibird un 0 en dicha
prueba.

En la tabla que se ve a continuacion, se vinculan los distintos criterios de evaluacién a los contenidos

de la materia y los temas transversales, asi como a los instrumentos de evaluacion y situaciones de
aprendizaje.
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Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Il Francés son los establecidos en el anexo 111 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.
Igualmente, los temas transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 9 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre.

Contenidos Contenidos
N . Peso Instrumento de
Criterios de evaluacion CE de transversales evaluacion Agente evaluador sa
materia/ESD

1.1 Extraer y analizar las ideas principales y A2, A4, A5,| CT1,CT4
secundarias, la informacion detallada y las A7, A8, A9,
implicaciones generales de textos de cierta Al0,
longitud, bien organizados y complejos, orales, A 11, Prueba practica Heteroevaluacion 12,34,
escritos y multimodales, tanto en registro formal Al2, A13, 5,6
como informal, sobre temas de relevancia personal | 6% Al5, A16,
0 de interés publico, tanto concretos como B1, B6, C1,
abstractos, expresados de forma claray en la lengua C3,C4
estandar o en variedades frecuentes, a través de
diversos soportes. (CCL2, CCL4, CD1, CD3) ESD: TODAS
1.2 Distinguir tipologias de palabras vy A4, A7, A9,| CT1,CT4 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
sus
diferentes funciones sintacticas como vehiculos Al10,A11, 5,6
para comprender sus diferentes connotaciones. 2% Al2,B2,C3
(CCL2, CPSAAL.1)
1.3 Interpretar y valorar de manera critica el A2 AL AS CT1,CT4 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
contenido, la intencion, los rasgos discursivos y S 5,6
. . . . 4% A6, A7, A9,
ciertos matices, de textos de cierta longitud y

.. . . Al4, Al5, B4,
complejidad, sobre una amplia variedad de temas B5 C5. C6
de relevancia personal o de interés publico. (CCL2, e
CCL3, CCL4, CP1, CP2) ESD: TODAS
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1.4 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y A2, A4, A6, | CT3 Prueba practica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
conocimientos mas adecuados en cada situacién A9, Al5, B4, Observacion directa 5,6
comunicativa para comprender el sentido general, C4,C5,C6
la informacién esencial y los detalles mas
relevantes y para distinguir la intencion y las ESD: TODAS
opiniones, tanto implicitas como explicitas de los | 6%
textos; inferir significados e interpretar elementos
no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar
informacién veraz. (CCL2, CP1, CP2, STEML,
CPSAAL.1, CPSAAY)
1.5 Reconocer vy utilizar léxico comdn y A4, A7, A9, CT2,CT5 Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,34,
especializado, relacionado con los propios Al0, Al1, 56
intereses y necesidades en el dmbito personal y 2% Al2,B2,C3
académico. (CCL2, CPSAAL.1)
2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, A2, A3, A4, CT3,CT4,CT5 | Prueba oral Coevaluacion 1,2,3,4,
facilidad y naturalidad, diversos tipos de textos AB, A7, A8, Heteroevaluacion 5,6
claros, coherentes, detallados, bien organizados y All, A13,
adecuados al interlocutor o interlocutora y al Al6,B1, B2,
propésito  comunicativo sobre asuntos de B6, C1, C2,
relevancia personal o de interés pUblico conocidos | 12% C3,C7,C8
por el alumnado, con el fin de describir, narrar,
ESD : TODAS

argumentar e informar, en diferentes soportes,
utilizando registros adecuados, asi como recursos
verbales y no verbales, y estrategias de
planificacion, control, compensacion y
cooperacion. (CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD3,
CD4, CPSAAll1, CC3, CE3, CCEC3.1,
CCEC3.2)
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2.2 Redactar y difundir textos detallados de
creciente extension, bien estructurados y de cierta
complejidad, adecuados a la  situacién
comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas
evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente
informacion e ideas de diversas fuentes y
justificando las propias opiniones sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos
por el alumnado, haciendo un uso ético del
lenguaje, respetando la propiedad intelectual y
evitando el plagio. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD2, CD3, CC3, CE1, CE3, CCEC3.1,
CCEC3.2, CCEC4.2)

12%

A2, Ad, A5,
AB, A9, Al2,
Al4, Al5,
Al6, B6, C3,
C4,C5,Co6

ESD : TODAS

CT3,CT5

Prueba escrita

Heteroevaluacion

1,2,3,4,
5,6

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos
y estrategias de planificacién, produccion, revision
y cooperacién, para componer textos bien
estructurados y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y de los
interlocutores reales o potenciales. (CCL1, CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA4, CC3,
CEL1, CE3, CCEC3.1, CCEC3.2, CCEC4.2)

9%

A2, A4, A5,
A6, A9, A12,
Al4, Al5,
Al6, B6, C3,
C4,C5,C6

ESD : TODAS

CT1,CT2

Prueba préctica

Observacién directa

Heteroevaluacién

1234,
5,6

2.4 Seleccionar y utilizar un amplio 1éxico comin
y especializado, asi como expresiones y modismos
de uso habitual, relacionados con los propios

12%

A4, A8, Al0,
Al2, Al4, B1,

CT2,CT3

Prueba practica

Heteroevaluacion

17273747
5,6
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3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva y A2, A4, A5,| CT2,CT3,CT4 | Observacion directa Heteroevaluacién 1,2,3,4,
activamente, a través de diversos soportes, en A6, A8, A9, Prueba practica 5,6
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de Al10, A12,

relevancia personal o de interés publico cercanos a Al6, B1, B2,

su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y B4, C1, C2,

respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta | 7% C3

digital, asi como por las diferentes necesidades,

ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de ESD: TODAS

los interlocutores o interlocutoras, expresando

ideas y opiniones y argumentando de forma

convincente. (CCL1, CCL5, CP1, STEM1, CD3,

CPSAA3.1, CC3)

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma A3, A4, A7, | CT2 Prueba oral Coevaluacion 1,2,3,4,
eficaz, espontdnea y en diferentes entornos, A8, Al3, B1, Heteroevaluacion 56
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y B2, C2, C3,

terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra C7,C8

con amabilidad, ajustar la propia contribucion a la

de los interlocutores e interlocutoras, solicitar y | 8% ESD: TODAS

formular aclaraciones y explicaciones, reformular,

comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,

resolver problemas y gestionar situaciones

comprometidas. (CCL1, CCL5, CP2, STEMLI,

CD3, CPSAA3.1, CC3)

4.1 Interpretar y explicar textos, conceptos y A7, A8, Al10,| CT1,CT2 Prueba practica Autoevaluacion 1,2,3,4,
comunicaciones en situaciones en las que atender a Al6, B4, B5, 5,6

la diversidad, mostrando respeto y aprecio por

88



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

los interlocutores e interlocutoras y por las | 2% B6, C2, C3, Prueba practica Heteroevaluacién 1,2,3,4,

lenguas, variedades o registros empleados, Yy C4,C7 5,6

participando en la solucion de problemas de

intercomprension y de entendimiento, a partir de ESD: TODAS

diversos recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP1,

CP3, STEM1, CPSAA3.1, CPSAA3.2, CC4, CE3,

CCEC1)

4.2 Aplicar estrategias que faciliten la A7,A8,Al10, | CT2 Observacion directa Heteroevaluacion 1,2,3,4,

comunicacién y sirvan para explicar y simplificar Al6, B4, B5, Prueba préctica 5,6

textos, conceptos y mensajes, y que sean B6, C2, C3,

adecuadas a las intenciones comunicativas, las C4,C7

caracteristicas  contextuales, los  aspectos

socioculturales y la tipologia textual, usando | 3% ESD: TODAS

recursos Yy apoyos fisicos o digitales en funcion de

la tarea y del conocimiento previo y los intereses e

ideas de los interlocutores e interlocutoras. (CCL1,

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA3.2, CC4,

CE3)

5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y Al, Al6, Observacion directa Autoevaluacion 1,2,3,4,

diferencias entre distintas lenguas reflexionando B2, B3, B4, Prueba préctica Heteroevaluacion 56

de forma sistemética sobre su funcionamiento y 3% B5, B6

estableciendo relaciones entre ellas. (CCL3, CP3,

CD3, CPSAA4)

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa Al, A3, Al4,| CT2,CT3 Observacion directa Autoevaluacion 1,2,3,4,

estrategias y conocimientos de mejora de la % B3, C2,C7 Prueba préactica Heteroevaluacion 5,6
0

capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e
interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
(CCL1, CP2, STEM1, CD3, CPSAAL.1)
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5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar
el aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y  coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y  dificultades  explicitos y
compartiéndolos. (CD3, CPSAAL.1, CPSAA4)

4%

Al, Al4, B3,
C7,C8

CT2,CT4

Observacion directa
Prueba préctica

Autoevaluacion
Heteroevaluacion

1,2,3,4,
5,6

6.1 Actuar de forma adecuada, empética y
respetuosa  en  situaciones  interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas
y culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo
de discriminacion, prejuicio y estereotipo Yy
solucionando aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacion. (CCL4, CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

2%

Al3,B6, C1,
C3,C4,C7

CT2

Observacién directa
Prueba préactica

Heteroevaluacion

12,34,
5,6

6.2 Valorar criticamente la diversidad lingtistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua extranjera teniendo en cuenta los
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo
y justificando el desarrollo de wuna cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos. (CCL4,
CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1)

1%

All, Al2,
B6, C1, C3,
C4, Ce, C7,
C8

ESD: TODAS

CT2

Prueba practica

Heteroevaluacion

12,34,
5,6
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6.3 Aplicar de forma sistematica estrategias para All, Al2, CT1,CT4 Observacion directa | Heteroevaluacion 1,2,3,4,
defender y apreciar la diversidad lingistica, B6, C1, C3, Prueba practica 5,6
cultural 'y artistica, atendiendo a valores 1% C4, C6, C7,
ecosociales y democraticos y respetando los C8
principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4,
CCLS5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1) ESD: TODAS
6.4 Conocer la produccidn literaria, los medios de A6, Al15, B6,| CT1, CT4 Prueba préctica Heteroevaluacion 1,2,3,4,
comunicacion y las principales publicaciones de los C1, C2, Cs3, Observacion directa 5,6
paises y territorios donde se habla la lengua 1% C4, C5, C6,
extranjera, promoviendo la lectura y el C7,C8
conocimiento de la lengua y cultura estudiadas.

ESD: TODAS

(CCL4, CP3, CCEC1)
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Tabla resumen: competencias especificas y criterios de evaluacion

CS1: compréhension des textes (20%)
1.1 6%
1.2 2%
1.3 4%
1.4 6%
1.5 2%
CS2: production des textes (45%)
2.1 12%
2.2 12%
2.3 9%
2.4 12%
CS3: interaction (15%)
3.1 7%
3.2 8%
CS4: médiation (5%)
4.1 2%
4.2 3%
CS5: plurilinguisme (10%)
5.1 3%
5.2 3%
5.3 4%
CS6: interculturalité (5%)
6.1 2%
6.2 1%
6.3 1%
6.4 1%
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ANEXO I. CONTENIDOS DE SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA 11
ERANCES DE 2° BACHILLERATO

A. Comunicacion.

Al Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacién y autoevaluacién como forma
de progresar en el aprendizaje autdnomo de la lengua extranjera.

A2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la producciony la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

A3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situa-
ciones cotidianas.

A4, Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y
acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habi-
tuales; describir estados y situaciones presentes; expresar sucesos futuros y predicciones a corto,
medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar la posibilidad, la probabili-
dad, la obligacidn, el permiso, el consejo, el deseo; expresar argumentaciones; reformular el dis-
curso, enfatizarlo, especificarlo o explicarlo; presentar las opiniones de otros, resumir; expresar la
causa, la probabilidad, la consecuencia, la concesion, la finalidad, la condicién y la hipotesis; expre-
sar el modo como fuente de una mayor riqueza linglistica (descripcién de hechos, estados o accio-
nes de forma real o eventual, personal e impersonal).

A5. Tipologia textual: texto argumentativo, expositivo, descriptivo, etc.

A6. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccion y copro-
duccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: carac-
teristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el
contexto, organizacion y estructuracion segin el género y la funcion textual.

A7. Unidades lingtiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y
sus propiedades, existencia, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo
y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la duda, la interrogacion y la excla- macion,
las relaciones logicas: causa, consecuencia, disyuncion, oposicion, distribucién, concesion, finalidad.

A8. Propiedades del texto: adecuacion, coherencia y cohesion.

A9. Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados,
eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercul-
tural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (deri-
vacién, composicion, familias Iéxicas, polisemia, sinonimia, antonimia, neologismos, etc.).

A.10.  Categorias semanticas: su identificacion e intercambio de significados y términos.

A.11.  Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.

A.12.  Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, pa-
trones y elementos gréficos.

A.13. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mante-
ner y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la
ironia, etc.

92



A.14.

A.15.

A.l6.

Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

Recursos para el aprendizaje y estrategias de blsqueda y seleccién de informacion, y curacion de
contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos
digitales e informaéticos, etc.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccién oral, escrita y
multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, colaboracion y cooperacion educativa (aulas vir-
tuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comu-
nicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

B.6.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y
correccion a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingis-
ticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y va-
riedades que conforman el repertorio linglistico personal.

Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevalua-
cidn, la coevaluacion y la autorreparacion.

Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras len- guas:
origen y parentescos.

Variedades de la lengua extranjera atendiendo a diferencias geograficas y/o culturales.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

C.4.

C.5.

C.6.
C.7.

C.8.

La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador del
acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriqueci-
miento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los
paises donde se habla la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y
tables; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de
globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

Aspectos geopoliticos, fisicos, econdémicos y culturales de los paises donde se habla la lengua ex-
tranjera.

Obras literarias significativas de los paises de lengua extranjera. Su conocimiento como vehiculos de
transmisién cultural y la idiosincrasia de los paises donde se habla.

Publicaciones significativas, periddicos y medios de comunicacion.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valo-
res ecosociales y democréaticos.

Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.
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ANEXO I1: ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS DE FRANCES
DE 2° DE BACHILLERATO

1. Describir fendmenos y acontecimientos.

ESD 1.1. Présent de I"indicatif et du subjonctif, discriminacion.
ESD 1.2. Conectores de secuenciacion.

ESD 1.3. La cantidad: environ,

suffisamment... ESD 1.4. Doble

pronominalizacion.

2. Dar instrucciones y consejos.

ESD 2.1. Impératif.
ESD 2.2. Conditionnel y conditionnel passé.
ESD 2.3. Ataplace, il vaudrait mieux que.

3. Describir estados y situaciones presentes.

ESD 3.1. Présent.
ESD 3.2. Frase negativa con ne explétif.

4. Narrar acontecimientos pasados, puntuales y habituales.

ESD 4.1. Passé composé, imparfait, plus-que-parfait.
ESD 4.2. Gérondif.

5. Expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo plazo.
ESD 5.1. Futur simple, futur proche et futur antérieur.
6. Expresar emociones.

ESD 6.1. Sorpresa (je suis étonné), admiracion (je trouve... magnifique), felicidad (je suis ravi),
reproche (Tu aurais da)...

7. Expresar la opinion.
ESD 7.1.Suivant moi,dans mon opinion,a mon égard.

8. Expresar la certeza, la deduccion, la posibilidad, la probabilidad, la obligacion, el permiso, el consejo, el
deseo.

ESD 8.1. Frases subordinadas.
ESD 8.2. Je suis convaincu que, sans aucun doute, il se pourrait bien, éventuellement.

9. Expresar argumentaciones.
ESD 9.1. Pronombres relativos compuestos.
10. Reformular el discurso, explicarlo o especificarlo.

ESD 10.1. Discurso indirecto e interrogacion indirecta.
ESD 10.2. Mise en relief.
ESD 10.3. Inversion.

11. Presentar las opiniones de otros, resumir.

ESD 11.1. Pour faire le bilan, pour faire le point.
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12. Expresar la causa, la consecuencia, la concesion, la finalidad, la condicién y la hipétesis.

ESD 12.1. Frases subordinadas en indicativo y en subjuntivo.

ESD 12.2. A cause de, a forcé de, il semble que, tellement, donc, par conséquent, ¢’est pourquoi, bien que,
quoique, pour que, afin que...

13. Expresar el modo como fuente de una mayor riqueza linguistica (descripcion de hechos, estados o acciones
de forma real o eventual, personal e impersonal).

ESD 13.1. Adverbios de modo: de cette maniére.
ESD 13.2. Voz pasiva.
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ANEXO I11: CONTENIDOS TRANSVERSALES DE BACHILLERATO

CT1. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT2. La educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de
riqueza.

CT3. Las técnicas y estrategias propias de la oratoria que proporcionen al alumnado confianza en si mismo,
gestion de sus emociones y mejora de sus habilidades sociales.

CT4. Las actividades que fomenten el interés y el habito de lectura.
CT5. Las destrezas para una correcta expresion escrita.
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ANEXO IV: CRITERIOS DE EVALUACION DE SEGUNDA LENGUA
EXTRANJERA Il FRANCES

En el proceso de evaluacién continua, cuando el progreso de un alumno o una alumna no sea el
adecuado, se estableceran medidas de refuerzo educativo, que abarcan desde material de refuerzo hasta
la aplicacion de adaptaciones metodoldgicas si fuera necesario. El contenido de las adaptaciones se
aproximara a los criterios de evaluacién minimos de la asignatura. En el caso del alumnado con
adaptaciones curriculares significativas, la evaluacion se realizara tomando como referencia los
criterios de evaluacién establecidos en las mismas. Del mismo modo, se contempla la posibilidad de
entregar materiales de enriquecimiento curricular para el alumnado con altas capacidades o con un
nivel de competencia en la lengua extranjera muy superior al de la etapa.

En cuanto a la recuperacion de la materia, se pueden dar dos casos diferentes:

9. Alumnos con la materia del afio anterior calificada negativamente y que cursan la materia en
el afio actual. En este caso, los alumnos recuperaran la materia pendiente siempre y cuando
superen satisfactoriamente la primera evaluacion del curso actual. En caso de que no superen la
primera evaluacion deberan seguir el plan de recuperacion de aquellos alumnos que no cursan
francés en el curso escolar actual.

10. Alumnado con la materia del afio anterior calificada negativamente y que no cursan
la materia en el afio actual. En este caso el plan de recuperacion consistira en lo siguiente:

a. Durante el primer trimestre se les entregaran a estos alumnos unas actividades de repaso y
refuerzo de la materia que deberan entregar al jefe de departamento en la fecha que se
convendra. Estas actividades supondran el 25% de la nota de la recuperacion. El alumno que
no entregue estas actividades no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

b. El alumno tendra que realizar una prueba escrita de recuperacion en la fecha que se

estipulara. Esta parte supondra el 75% de la nota de la recuperacién. El alumno que no se
presente a esta prueba escrita no podra recuperar la materia en esa convocatoria.

Tanto las actividades de repaso como la prueba escrita se basaran en los contenidos y
criterios de evaluacién minimos establecidos en la programacién del curso 2025-2026
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